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1  Uvod 
 

1.1 Pravna podlaga 
 
Telekom Slovenije, d.d. (v nadaljevanju: Telekom Slovenije) objavlja to Vzorļno ponudbo za 
razvezan dostop do krajevne zanke in skupno lokacijo (v nadaljevanju: vzorļna ponudba) na 
podlagi 6. toļke izreka odloļbe APEK ġt. 38241-23/06-6 z dne 16.1.2007, v skladu s III. 
odstavkom 23. ļlena Zakona o elektronskih komunikacijah (ZEKom, Uradni list RS, ġt. 43/04, 
86/04, 129/06 in 110/10 ) in Sploġnim aktom o elementih vzorļne ponudbe za razvezan 
dostop do krajevne zanke (Uradni list RS, ġt. 96/04). 
 
Telekom Slovenije in operater medsebojna razmerja v zvezi z razvezanim dostopom do 
krajevnih zank in skupno lokacijo uredita s pogodbo, pod pogoji vzorļne ponudbe, ki so 
sestavni del sklenjene pogodbe, in ob upoġtevanju predpisov, ki veljajo v Republiki Sloveniji. 
Za razmerja, ki se s pogodbo ne uredijo drugaļe, veljajo doloļila Obligacijskega zakonika, ļe 
ta ne nasprotujejo kogentni specialni ureditvi na podroļju elektronskih komunikacij. 
 
 

1.2 Sploġno 
 
Vzorļna ponudba je javno objavljena in naslovljena na vse operaterje, ki so v skladu z 
veljavno zakonodajo upraviļeni opravljati javne komunikacijske storitve, ki jih nameravajo 
opravljati po razvezanih krajevnih zankah in pripadajoļi infrastrukturi Telekoma Slovenije. 
 
Vzorļna ponudba opredeljuje storitve razvezanega dostopa do krajevne zanke in skupne 
lokacije, ki jih Telekom Slovenije nudi operaterjem javnih komunikacijskih storitev (v 
nadaljevanju: operater) izkljuļno za namen zagotavljanja elektronskih komunikacijskih 
storitev. 
 
Storitve razvezanega dostopa do krajevne zanke in skupne lokacije so naslednje: 

¶ storitve skupne lokacije; 

¶ storitev povsem razvezanega dostopa do krajevne zanke (v nadaljevanju: povsem 
razvezan dostop); 

¶ storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki; 

¶ storitev sodostopa do krajevne zanke (v nadaljevanju: sodostop); 

¶ storitev sodostopa na podzanki; 

¶ storitev dostopa do krajevne podzanke. 
 
Za zagotovitev storitev vzorļne ponudbe operater in Telekom Slovenije skleneta: 

¶ Pogodbo o skupni lokaciji in 

¶ Pogodbo o povsem razvezanem dostopu  in/ali 

¶ Pogodbo o sodostopu in ali 

¶ Pogodbo o oddaljeni skupni lokaciji in/ali 

¶ Pogodbo o dostopu do krajevne podzanke in/ali 

¶ Pogodbo o povsem razvezanem dostopu do krajevne podzanke in/ali 

¶ Pogodbo o sodostopu do krajevne podzanke. 
 
Tipske oblike navedenih pogodb so priloga k vzorļni ponudbi. 
 
 

../../../../../../Boštjan/Documents%20and%20Settings/upsjost/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/upjanzic.LJ.TELEKOM.SI/Application%20Data/Microsoft/Pogodba%20o%20fizični%20kolokaciji/Pogodba%20o%20fizični%20kolokaciji%20v2.doc
../../../../../../Boštjan/Documents%20and%20Settings/upsjost/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/upjanzic.LJ.TELEKOM.SI/Application%20Data/Microsoft/Pogodba%20o%20polnem%20razvezanem%20dostopu/Pogodba%20o%20polnem%20razvezanem%20dostopu%20v3.doc
../../../../../../Boštjan/Documents%20and%20Settings/upsjost/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/upjanzic.LJ.TELEKOM.SI/Application%20Data/Microsoft/Pogodba%20o%20skupnem%20razvezanem%20dostopu/Pogodba%20o%20skupnem%20razvezanem%20dostopu%20v2.doc
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1.3 Sploġna naļela in omejitve vzorļne ponudbe 
 
Telekom Slovenije je v primeru sklenitve pogodb o povsem razvezanem dostopu, sodostopu 
ali povsem razvezanem dostopu na podzanke, lastnik le-teh in tudi lastnik vseh pripadajoļih 
elementov omreģja, ki jih priskrbi sam ali po svojih podizvajalcih. Ļe ni za posamezne 
primere izrecno drugaļe doloļeno, pogodba ne vkljuļuje nikakrġnega prenosa lastninske 
pravice ali pravic industrijske lastnine. 
 
Telekom Slovenije bo operaterju, ki izpolnjuje pogoje iz vzorļne ponudbe omogoļil uporabo 
storitev povsem razvezanega dostopa / povsem razvezanega dostopa na podzanki v 
naslednjih situacijah: 
 

¶ ko gre za uporabnika telefonske storitve, ki je vkljuļen na parico primerno za 
razvezavo. V tem primeru Telekom Slovenije, v roku doloļenem v vzorļni ponudbi, 
operaterja obvesti, da je razvezava v tehniļnem pogledu sicer moģna, da pa mora 
uporabnik pri svojih sedanjih ponudnikih telefonske storitve najprej prekiniti 
pogodbena razmerja 

¶ ko gre za uporabnika telefonske in ġirokopasovne storitve (xDSL) in operater zahteva 
povsem razvezan dostop / povsem razvezan dostop na podzanki. V tem primeru 
Telekom Slovenije, v roku doloļenem v vzorļni ponudbi, operaterja obvesti, da je 
razvezava v tehniļnem pogledu sicer moģna, da pa mora uporabnik pri svojih 
sedanjih ponudnikih telefonske in ġirokopasovne storitve najprej prekiniti pogodbena 
razmerja 

¶ v okviru paric, namenjenih za dostop, so na razpolago nezasedene (proste) parice 
 
Telekom Slovenije bo operaterju, ki izpolnjuje pogoje iz vzorļne ponudbe, omogoļil uporabo 
storitev sodostopa v naslednjih situacijah:  

¶ ko gre za uporabnika samo telefonske storitve, ki je vkljuļen na parico primerno za 
razvezavo in operater zahteva sodostop.  

¶ ko gre za uporabnika telefonske in ġirokopasovne storitve (xDSL) ter operater 
zahteva sodostop. V tem primeru Telekom Slovenije, v roku doloļenem v vzorļni 
ponudbi, operaterja obvesti, da je razvezava v tehniļnem pogledu sicer moģna, da pa 
mora uporabnik pri svojem sedanjem ponudniku ġirokopasovne storitve najprej 
prekiniti pogodbeno razmerje. 

 
Ostali pogoji, ki morajo biti izpolnjeni pri razvezavi krajevne zanke / podzanke so:_ 

¶ skladno s 102. ļlenom ZEKom mora operater sprejeti ustrezne tehniļne in 
organizacijske ukrepe, da zagotovi varnost storitev Telekoma Slovenije, ki potekajo 
ali so dostopne po njegovi infrastrukturi. Operater se zaveģe, da bo v primeru zlorab 
na njegovi infrastrukturi, Telekomu Slovenije ali pristojnim organom, posredoval vse 
potrebne podatke. Operater prevzame odgovornost in stroġke, ki nastanejo kot 
posledica zlorab na njegovi infrastrukturi in ki niso nastale po krivdi uporabnikov. 

¶ mogoļa je skupna lokacija ustreznega tipa ï zagotovitev prostora skupne lokacije za 
operaterja; 

¶ zahteva operaterja ne vpliva na zanesljivost delovanja dostopovnega omreģja 
Telekoma Slovenije; 

¶ z zahtevanim dostopom ne sme biti prizadeta integriteta in interoperabilnost 
elektronskega komunikacijskega omreģja in elektronskih komunikacijskih storitev, 
omreģna oprema, zaupnost informacij ali zasebnost konļnih uporabnikov; 

¶ dostop ne sme zahtevati morebitne razġiritve ali rekonstrukcije omreģja Telekoma 
Slovenije v geografskem smislu, v smislu nadgradnje ali v smislu poveļevanja 
kapacitet ali izboljġanja kvalitete dostopovnega kabelskega omreģja; 

¶ dostop ne sme prizadeti koeksistence sistemov in storitev v dostopovnem omreģju 
Telekoma Slovenije; 
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Telekom Slovenije bo v primeru povzroļanja motenj v omreģju ali v elektronskih 
komunikacijskih storitvah izkljuļil posamezno storitev vzorļne ponudbe. Izkljuļitev lahko traja 
toliko ļasa, kot je potrebno, da se odpravijo motnje. Telekom Slovenije bo izkljuļil, prekinil ali 
spremenil omreģje ali storitve vzorļne ponudbe v primeru potrebnih tehniļnih, vzdrģevalnih 
ali obratovalnih vzrokov. V tem primeru bo Telekom Slovenije obvestil operaterja, ļe bo to le 
mogoļe, in podal razlog za tako ravnanje. 
 
Telekom Slovenije bo na krajevno zanko / podzanko dopuġļal prikljuļevanje terminalskih 
naprav, ki izpolnjujejo standarde navedene v vzorļni ponudbi.  
 
Telekom Slovenije zahtevi operaterja za storitev povsem razvezanega dostopa / povsem 
razvezanega dostopa na podzanki, iz vzorļne ponudbe ne bo ugodil v primeru, ļe  v 
dostopovnem kablu ni za razvezavo primernih prostih paric. Rezervne parice niso 
predvidene za razvezavo, zato v nezasedene (proste) parice predvidene za razvezavo te 
kapacitete niso vkljuļene. 
 
Rezervne kapacitete so doloļene v naslednji tabeli: 
 

Kapaciteta kabla Rezervna kapaciteta v a/b 
parih 

2 a/b para (RNO) 1 par 

6 a/b parov (RNO) 2 para 

10 a/b parov 3 pari 

10 do 50 a/b parov 25 % 

50 do 100 a/b parov 25 % 

100 do 300 a/b parov 20 % 

300 do 500 a/b parov 20 % 

500 do 1200 a/b parov 15 % 

 
Podatki o dejanski lokaciji dostopovnih mest, na katerih se zagotavlja dostop do storitve 
povsem razvezanega dostopa ali sodostopa do krajevne zanke in skupno lokacijo (ļe za to 
obstajajo moģnosti), so operaterju na voljo v prilogi vzorļne ponudbe in na spletni strani 
www.telekom.si. Spisek ni nujno aģuren in ġele pozitiven odgovor na poizvedbo pomeni za 
operaterja zagotovilo, da je na doloļeni lokaciji mogoļa skupna lokacija, ki jo zahteva. 
 
Podatki o razpoloģljivosti krajevne zanke in skupne lokacije se na zahtevo operaterju 
posredujejo v za to predvidenem roku, pod pogoji vzorļne ponudbe. 
 
V primeru, da je Telekom Slovenije zakupnik prostorov, v katerih se zakljuļuje krajevna 
zanka oziroma se v njih po vzorļni ponudbi operater prikljuļuje na opremo Telekoma 
Slovenije, je moģnost razvezanega dostopa in skupne lokacije omejena. Omejitve lahko 
izhajajo tudi iz sluģnostnih in drugih stvarnopravnih ter obligacijskih pravic in obstojeļih 
skupnih lokacij tretjih operaterjev, moģnosti skupne lokacije pa so lahko omejene tudi z 
javnopravnimi akti (npr. o graditvi objektov). V vseh teh primerih bo Telekom Slovenije v 
sodelovanju z operaterjem in tretjo osebo poskuġal najti primerno reġitev, ki utegne odstopati 
od pogojev, doloļenih z vzorļno ponudbo. Kjer primerne reġitve ne bo mogoļe najti ali bi bilo 
to povezano z nesorazmernimi teģavami, bo razvezan dostop oziroma skupno lokacijo 
zavrnil. 
 
Vzorļna ponudba se nanaġa izkljuļno na vode dostopovnega omreģja, grajene v tehniki 
nizkofrekvenļnih posukanih simetriļnih bakrenih parov. Bakreni koaksialni vodi ter optiļna 
vlakna niso predmet vzorļne ponudbe. 
 

http://www.telekom.si/
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Slike v vzorļni ponudbi prikazujejo zgolj shematski prikaz povezav in ne pomenijo dejanskih 
naļrtov povezav. 
 
 
1.3.1 Tehniļne zahteve za opremo za hitri prenos podatkov, nameġļeno na 
razvezanih dostopih dostopovnega kabelskega omreģja, zgrajenega v tehniki kablov z 
bakrenimi vodniki. 
 
V dostopovnem kabelskem omreģju izrablja posamezne krajevne zanke / podzanke poleg 
Telekoma Slovenije tudi eden ali veļ operaterjev. V izogib moģnim zapletom zaradi 
medsebojnega motenja naprav za hitri prenos podatkov kot posledic presluhov med 
bakrenimi vodi v kablu mora prenosna oprema, ki jo operater namesti na razvezano krajevno 
zanko / podzanko, izpolnjevati zahteve glede dopustne zasedbe frekvenļne pasovne ġirine v 
zanki ter najveļjih dopustnih oddajnih moļi. Te zahteve so prilagojene kvaliteti posamezne 
krajevne zanke / podzanke. Krajevne zanke / podzanke, ki se jih daje operaterju na voljo, se 
razvrġļajo v kategorije kratkih, srednjih ali dolgih vodov. Merilo za uvrstitev voda v 
posamezno kategorijo ni samo fiziļna dolģina bakrenega voda, temveļ tudi njegova 
kakovost (premer vodniġkih ģil, vrsta izolacije vodnikov, starost omreģjaé). Merila so 
navedena v tabeli 1. Poizvedba o kategoriji voda se operaterju posebej zaraļuna. 
 

 Kategorija vodov (razvezane krajevne 
zanke / podzanke) 

 Kratki Srednji Dolgi 

TK vodi v tehnologiji kablov s Cu vodniki in 
izolacijo iz penastega PE, premer vodnikov se na 
celotni trasi krajevne zanke / podzanke spremeni 
najveļ enkrat 
 

 

d ¢ 2 km  

 

2 km < d ¢ 4 
km 

 

d > 4 km  

TK vodi, kjer je del kabelske trase ali cela trasa 
izvedena v tehnologiji kablov s Cu vodniki in 
papirno zraļno izolacijo 
ali je kabelska trasa v tehnologiji kablov s Cu 
vodniki in izolacijo iz penastega PE in se premer 
Cu vodnikov spremeni dva ali veļkrat 
 

 

d ¢ 1,5 km 

 

1,5 km < d ¢ 
3 km 

 

d > 3km 

TK vodi, kjer je del kabelske trase ali celotna trasa 
izvedena s kabli, starejġimi od 25 let 
 

 

d ¢ 1 km 

 

1 km < d ¢ 2 
km 

 

d > 2 km 

Tabela 1: Merila za kategorizacijo vodov dostopovnega omreģja 
 
Tabela 2 navaja tehnologije elektronske komunikacijske opreme za hitri prenos podatkov, ki 
jih je dovoljeno uporabljati na navedenih krajevnih zankah. 
 

POTS 

ISDN-BA 

xDSL tehnologije, ki so 
spektralno kompatibilne z 
zahtevami iz vzorļne 
ponudbe 

Tabela 2: Tehnologije, ki jih je dovoljeno uporabljati na krajevnih zankah 
 
Meritve tehniļne ustreznosti voda za ģeleno tehnologijo za hitri prenos podatkov izvrġi 
Telekom Slovenije oziroma njegov pooblaġļeni izvajalec na zahtevo in stroġke operaterja. 
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2  Dostop do informacij 
 
Vse zahteve in informacije glede vzorļne ponudbe so na Telekomu Slovenije dostopne na 
naslovu: 
 
Telekom Slovenije, d.d. 
Sektor za operaterje 
Cigaletova 15 
1546 Ljubljana 
 
Operaterji lahko dostopajo do podatkov, ki so predmet te vzorļne ponudbe, preko spletnega 
mesta www.telekom.si.  
 
Telekom Slovenije bo postopno informatiziral dostop do informacij v zvezi z vzorļno ponudbo 
ter postopke naroļanja in obveġļanja. O napredku bo Telekom Slovenije obveġļal 
operaterje.  
 
 

3  Definicije in okrajġave 
 
Aktivna omreģna oprema je telekomunikacijska oprema, vgrajena v elektronsko 
komunikacijsko omreģje, namenjena obdelavi in posredovanju telekomunikacijskih signalov s 
pomoļjo aktivnih elektronskih ali optiļnih sklopov. 
 
Cenik je veljavni cenik, ki je del vzorļne ponudbe, ali veljavni cenik telekomunikacijskih 
storitev v notranjem in mednarodnem prometu, ki je dosegljiv na spletni strani 
www.telekom.si, oziroma drug veljaven objavljen cenik ali veljavne oziroma ponujene cene 
Telekoma Slovenije. 
 
Delovni dan Telekoma Slovenije je vsak dan od ponedeljka do petka od 08.00 do 15.00 ure, 
razen ob sobotah in nedeljah ter praznikih in dela prostih dnevih, ki veljajo v Republiki 
Sloveniji. 
 
Dostopovno kabelsko omreģje (DKO) je omreģje zgrajeno v tehnologiji kablov z bakrenimi 
posukanimi pari, ki sluģi povezavi uporabnikove terminalne opreme z dostopovnim vozliġļem 
ponudnika storitev. 
 
Frekvenļni razcepnik je pasivna elektronska naprava namenjena loļevanju 
telekomunikacijskega signala na visokofrekvenļno in nizkofrekvenļno komponento. 
Uporablja se npr. za zdruģevanje in loļitev govornega telefonskega signala od podatkovnega 
signala ADSL pri prenosu po istem bakrenem posukanem paru. 
 
Funkcijska lokacija je mesto (toļka v prostoru) na kateri se nahaja telekomunikacijska 
oprema. 
 
Glavni delilnik je naprava v objektu telefonske centrale oz. telekomunikacijskem vozliġļu, ki 
omogoļa povezavo zakljuļka  poljubne krajevne zanke na strani omreģja s poljubnim 
prikljuļnim portom telefonske centrale oz. druge komunikacijske opreme v objektu. 
 
Govorna storitev je storitev, ki jo Telekom Slovenije ponuja v govornem frekveļnem pasu 
do 138kHz. Telekom Slovenije v ļasu objave vzorļne ponudbe kot govorno storitev ponuja 
ISDN BA in PSTN. 
 

http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
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Horizontalna letvica je element glavnega kabelskega delilnika, na katerem se zakljuļijo 
inġtalacijski vodi za povezavo s telekomunikacijsko opremo v objektu. 
 
Hrbteniļno omreģje je omreģje, sestavljeno iz telekomunikacijskih vozliġļ in povezav med 
njimi. 
 
Inġtalacijski kabel je kabel za povezavo telekomunikacijskih naprav in drugih omreģnih 
elementov znotraj objekta. 
 
Inġtalacijski kanal je inġtalacijski element namenjen urejenemu polaganju enega ali veļ 
inġtalacijskih kablov. 
 
Interna inġtalacija je namestitev vodov in telekomunikacijske opreme znotraj objekta 
uporabnika ali ponudnika elektronskih komunikacijskih storitev. 
 
Kabelski izvod je element TK kabelskega omreģja, ki omogoļa dostop in eksploatacijo 
posameznih kabelskih parov. 
 
Kolokacijski delilnik je naprava kjer se zakljuļujejo vse razvezane krajevne zanke. 
Kolokacisjki delilnik je preko inġtalacijskih kablov povezava z glavnim delilnikom. 
 
Komunikacijska omara je element TK omreģja, ki omogoļa montaģo (vstavitev) TK 
opreme. 
 
Krajevna zanka, KK je posukani simetriļni bakreni par ki omogoļa povezavo uporabnikove 
terminalne opreme z glavnim delilnikom. 
 
Krajevna podzanka je delna krajevna zanka, ki povezuje  omreģno prikljuļno toļko v 
prostorih konļnega naroļnika na koncentracijsko toļko oz toļno doloļeno vmesno 
dostopovno toļko v javnem telefonskem omreģju 
 
Negovorni del frekvenļnega spektra je frekvenļni spekter telekomunikacijskega signala ali 
prenosnega medija nad 138kHz. 
 
Nezasedeni (prosti) bakreni posukani pari so tisti, na katere niso prikljuļene 
telekomunikacijske naprave 
 
Omreģna prikljuļna toļka (OPT) je toļka na strani konļnega uporabnika, kjer se stikata 
krajevna zanka in hiġna inġtalacija konļnega uporabnika. 
 
Omreģni element je element, ki je sestavni del elektronskega komunikacijskega omreģja 
(delilnik, kabelska omara, telekomunikacijski kabel, itd.). 
 
Operater je operater javnih komunikacijskih storitev, ki s Telekomom Slovenije namerava 
skleniti, sklepa ali je sklenil pogodbo o razvezanem dostopu. 
 
Parice namenjen za naroļniġki dostop in izvajanje storitev, predstavljajo vse parice v 
kablu razen rezervnih paric 
 
Parice primerne za razvezavo so tiste proste ali zasedene parice v kablu, ki nimajo statusa 
rezervnih ali nanje niso prikljuļeni naroļniġki multipleksorji in, ki so hkrati za razvezavo 
uporabne v tehniļnem pogledu 
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Pogodba pomeni eno ali veļ izmed naslednjih pogodb med Telekomom Slovenije in 
operaterjem: o povsem razvezanem dostopu, o sodostopu in o skupni lokaciji. Pogodba 
vkljuļuje pogoje te vzorļne ponudbe. 
 
Povsem razvezan dostop je dostop operaterja do krajevne zanke z odobritvijo uporabe 
celotnega frekvenļnega spektra krajevne zanke. 
 
Prostor skupne lokacije je prostor, namenjen namestitvi telekomunikacijske opreme 
operaterja v okviru storitev skupne lokacije. 
 
Ranģirni par je bakreni posukan par namenjen povezavi prikljuļnih sponk vertikalne letvice 
kabelskega delilnika s prikljuļnimi sponkami horizontalne letvice kabelskega delilnika. 
 
Razmejitvena toļka je toļka razmejitve med omreģjem Telekoma Slovenije in omreģjem 
operaterja. 
 
Razvezan dostop pomeni povsem razvezan dostop ali sodostop v skladu z vzorļno 
ponudbo. 
 
Rezervne parice so parice, ki so namenjene vzdrģevanju in zagotavljanju univerzalnih 
storitev Telekoma Slovenije in se uporabljajo le v posebnih okoliġļinah.  
 
Simetriļni kovinski vod je vod namenjen prenosu elektriļnih telekomunikacijskih signalov 
po simetriļnem bakrenem posukanem paru. 
 
Skupna lokacija pomeni skupno uporabo objektov Telekoma Slovenije s strani Telekoma 
Slovenije in operaterja oziroma zagotavljanje fiziļnega prostora in tehniļnih zmogljivosti, 
potrebnih za primerno namestitev in povezavo ustrezne opreme upraviļenca, vse to pod 
pogoji vzorļne ponudbe. 
 
Sodostop pomeni dostop operaterja do krajevne zanke z odobritvijo negovornega 
frekvenļnega spektra krajevne zanke. 
 
Telefonsko omreģje je omreģje, ki je deloma ali v celoti namenjeno zagotavljanju govorne 
storitve. 
 
Telekom Slovenije pomeni Telekom Slovenije, d.d. 
 
Vertikalna letvica je element glavnega kabelskega delilnika, na katerem se zakljuļijo kabli, 
namenjeni uvodu simetriļnih kovinskih kabelskih vodov kabelskega omreģja v zgradbo 
 
Zasedene parice so tiste, na katere so prikljuļene telekomunikacijske naprave 
 
ZEKom pomeni Zakon o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, ġt. 43/04, 86/04 in 
129/06) 
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4  Topologija in zgradba dostopovnega omreģja Telekoma 
Slovenije 

 
Dostopovno kabelsko omreģje sluģi povezavi uporabnika elektronskih komunikacijskih 
storitev s telekomunikacijskim vozliġļem ponudnika javnih komunikacijskih storitev. Glede na 
tehniko gradnje delimo dostopovna omreģja v grobem na kabelska in brezģiļna. V tem 
poglavju je opisana ter v vzorļni ponudbi obravnavana topologija kabelskega dostopovnega 
omreģja Telekoma Slovenije, zgrajenega v tehnologiji kablov s simetriļnimi kovinskimi vodi 
(posukanimi bakrenimi pari). 

Dostopovno kabelsko omreģje izhaja iz centralne toļke (funkcijske lokacije) in se ġiri v obliki 
zvezde po geografskem obmoļju pokrivanja. Funkcijska lokacija je centralna toļka 
kabelskega omreģja in je v objektu Telekoma Slovenije. V primeru krajevne zanke je 
funkcijska lokacija glavni delilnik, na katerem so zakljuļene vse krajevne zanke.  

 
 
Legenda: 
GD Glavni delilnik 
KO Kabelski izvod - kabelski objekt  
 

Slika 1: Topologija dostopovnega kabelskega omreģja 
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5  Storitve vzorļne ponudbe 
 
Storitve vzorļne ponudbe so: 

¶ storitev povsem razvezanega dostopa; 

¶ storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki; 

¶ storitev sodostopa;  

¶ storitve skupne lokacije; 

¶ storitev dostopa do krajevne podzanke. 
 
 

5.1 Storitev povsem razvezanega dostopa  
 
Operaterjem Telekom Slovenije ponuja uporabo storitve povsem razvezanega dostopa v 
dostopovnem omreģju Telekoma Slovenije pod pogojem, da je zahtevana krajevna zanka 
primerna za razvezavo in da preko te krajevna zanke ni vkljuļena nobena oprema za 
veļkratno izkoriġļanje bakrenih posukanih parov. Podatki o razpoloģljivosti krajevne zanke v 
doloļenih delih dostopovnega omreģja se operaterju na zahtevo posredujejo v za to 
predvidenem roku. Vsi nadaljnji pogoji so navedeni v zaļetku in v nadaljevanju vzorļne 
ponudbe. 
 
Pogoj za povsem razvezan dostop do krajevne zanke v konkretnem primeru je izvedena 
skupna lokacija operaterja po vzorļni ponudbi ter zgrajeni potrebni elementi v skladu z 
vzorļno ponudbo, vse to na podlagi sklenjene pogodbe o skupni lokaciji. 
 
Krajevna zanka poteka od omreģne prikljuļne toļke preko dostopovnega kabelskega 
omreģja (DKO) do glavnega delilnika, kjer se bakren posukan par zakljuļi na vertikalni letvici. 
Od vertikalne letvice se preko ranģirnega para izvede povezava do horizontalne letvice. 
Horizontalne letvice so z inġtalacijskim kablom povezane do vertikalne letvice na 
kolokacijskem delilniku v prostoru skupne lokacije.  
 
Za storitev povsem razvezanega dostopa Telekom Slovenije operaterju zagotovi: 

¶ krajevno zanko od omreģne prikljuļne toļke na strani uporabnika prek dostopovnega 
kabelskega omreģja do vertikalne letvice glavnega delilnika v objektu Telekoma 
Slovenije, 

¶ povezavo prikljuļne sponke vertikalne letvice z ustrezno sponko horizontalne letvice 
(ranģirni par), 

¶ povezavo horizontalne letvice z letvico kolokacijskega delilnika v prostoru skupne 
lokacije. 

 
Prosto mesto za horizontalno letvico na glavnem delilniku, inġtalacijski kanal in inġtalacijski 
kabel za potrebe razvezave krajevne zanke na podlagi zahteve operaterja zgradi Telekom 
Slovenije.  
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Slika 2: Topologija dostopovnega omreģja Telekoma Slovenije (za primer povsem 
razvezanega dostopa) 

 
Vsa potrebna dela in vzdrģevanje na elementih dostopovnega omreģja, glavnega delilnika in 
inġtalacijskih kablih so v pristojnosti Telekoma Slovenije. 
 
Razmejitvena toļka je na fiksnem delu vertikalne letvice na kolokacijskem delilniku, tik 
preden se ta vkljuļuje na omreģne elemente operaterja. 
 
Dostop operaterja do krajevne zanke na lokaciji konļnega uporabnika je v omreģni prikljuļni 
toļki. 
 
Inġtalacija omreģne prikljuļne toļke je del vzorļne ponudbe in jo izvaja Telekom Slovenije. 
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Slika 3: Povsem razvezan dostop in skupna lokacija 

 
Povezava od skupne lokacije do drugih delov omreģja operaterja se izvede preko storitev, ki 
so opredeljene skladno s cenikom oziroma posebnimi ponudbami, ki veljajo za operaterje. 
 
 
5.1.1 Interna inġtalacija pri uporabniku 
 
Interna inġtalacija pri uporabniku ni predmet te vzorļne ponudbe, lahko pa je predmet 
posebne pogodbe med operaterjem in Telekomom Slovenije ali njegovimi pogodbenimi 
izvajalci. 
 
 
5.1.2 Znaļilnosti povsem razvezanega dostopa 
 
Pri povsem razvezanem dostopu operater izkoristi celotno frekvenļno zmogljivost krajevne 
zanke v skladu s pogoji vzorļne ponudbe.  
 
 
5.1.3 Pogoji in omejitve uporabe storitve povsem razvezanega dostopa  
 
Telekom Slovenije bo na omreģno prikljuļno toļko dopustil prikljuļitev opreme, ki ustreza 
doloļilom zakona (glede zahtev za radijsko in terminalsko opremo, elektromagnetno 
zdruģljivost ipd.),  mednarodnim standardom ITU-T in ETSI ter vzorļni ponudbi. 
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5.1.4 Postopek naroļila povsem razvezanega dostopa 
 

Storitev Opis 

Poizvedba Poizvedba za storitev povsem 
razvezanega dostopa 

Naroļilo Naroļilo storitve polnega 
razvezanega dostopa 

Izvedba Prevezava z ranģirno parico 
med vertikalno in horizontalno 
letvico. Prevezave v omreģnih 
prikljuļnih toļkah. Delo ne 
vsebuje interne inġtalacije 

Preklic izvedbe Naroļilo je v fazi izdelave in 
operater prekliļe naroļilo 

Izkljuļitev Izkljuļitev vseh prevezav v 
glavnem delilniku  med 
vertikalno in horizontalno 
letvico in v omreģni prikljuļni 
toļki 

 
Prvi korak postopka je poizvedba. Namen poizvedbe je ugotovitev razpoloģljivosti krajevne 
zanke od glavnega delilnika do omreģne prikljuļne toļke. Poizvedbo lahko operater 
posreduje tudi preko spletnega mesta www.telekom.si.  
 
Naroļilo povsem razvezanega dostopa operater poda na obrazcu, predpisanem s strani 
Telekoma Slovenije. Naroļilo lahko operater posreduje tudi preko spletnega mesta 
www.telekom.si.  
 
Tehniļni razlogi so lahko razlog za zavrnitev operaterjevega naroļila za storitev povsem 
razvezanega dostopa. Tehniļni razlogi morajo biti predstavljeni operaterju (slabljenje, 
presluh, povzroļanje motenj, zasedenost, aktivna omreģna oprema ipd.). 
 
Operater mora pred uporabo storitve povsem razvezanega dostopa Telekomu Slovenije 
sporoļiti namen uporabe povsem razvezanega dostopa. 
 
Operater lahko kadarkoli zahteva izkljuļitev storitve povsem razvezanega dostopa. Operater 
Telekomu Slovenije zahtevo posreduje na posebnem obrazcu. Izkljuļitev lahko operater 
posreduje tudi preko spletnega mesta www.telekom.si. Telekom Slovenije bo operaterju 
izkljuļitev zaraļunal v skladu s cenikom.  
 
 
5.1.5 Zavrnitev zahteve za storitev povsem razvezanega dostopa 
 
Telekom Slovenije bo zahtevo za storitev povsem razvezanega dostopa zavrnil pod pogoji, ki 
so navedeni v tej vzorļni ponudbi.  
 
 

5.2 Storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki 
 
Telekom Slovenije ponuja operaterjem uporabo storitve povsem razvezanega dostopa na 
podzanki v dostopovnem omreģju Telekoma Slovenije pod pogojem, da je zahtevana 
krajevna podzanka primerna za razvezavo in da preko nje ni vkljuļena nobena oprema za 
veļkratno izkoriġļanje bakrenih posukanih parov. Podatki o razpoloģljivosti krajevne 
podzanke v doloļenih delih dostopovnega omreģja se operaterju na zahtevo posredujejo v 

http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
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za to predvidenem roku. Vsi nadaljnji pogoji so navedeni v zaļetku in v nadaljevanju vzorļne 
ponudbe. 
 
Pogoj za povsem razvezan dostop do krajevne podzanke v konkretnem primeru je izvedena 
povezava operaterja do krajevne podzanke na podlagi sklenjene pogodbe dostopu do 
krajevne podzanke. 
 
Krajevna podzanka je del bakrene krajevne zanke, ki povezuje omreģno prikljuļno toļko v 
prostorih konļnega naroļnika na vmesno toļko dostopovnega kabelskega omreģja 
zakljuļenega na letvici v TKI Telekoma Slovenije. Od letvice v TKI se preko povezovalnega 
bakrenega kabla izvede povezava do letvice v omarici operaterja, kjer je tudi razmejitvena 
toļka.  
 
Za storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki Telekom Slovenije operaterju 
zagotovi: 

¶ krajevno podzanko od omreģne prikljuļne toļke na strani konļnega uporabnika prek 
dostopovnega kabelskega omreģja do letvice kabelskega delilnika v TKI objektu 
Telekoma Slovenije, 

¶ kjer ima operater izvedeno povezavo do podzanke Telekoma Slovenije, 

¶ povezavo prikljuļne sponke letvice v TKI objektu Telekoma Slovenije do pripadajoļe 
sponke letvice operaterja (ranģirni par), 

¶ povezavo letvice operaterja v TKI objektu Telekoma Slovenije z letvico delilnika v 
prostoru TK omarice operaterja (povezovalni bakreni kabel). 

 

 
Slika 4: Povsem razvezan dostop na podzanki 
 
Legenda: 

LP Letvica Primar 
LS Letvica Sekundar 
R.T. Razmejitvena toļka 
OPT Omreģna prikljuļna toļka 
TKI Telekomunikacijski kabelski izvod 

 
 
Vsa potrebna dela in vzdrģevanje na elementih dostopovnega omreģja, delilnika za 
povezovalni kabel, inġtalacijskih in povezovalnih kablih so v pristojnosti Telekoma Slovenije. 
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Razmejitvena toļka dostopa do podzanke je na letvici v prostoru omarice operaterja. Dostop 

operaterja do krajevne podzanke na lokaciji konļnega uporabnika je v omreģni prikljuļni 

toļki.  

 

Povezavo omreģne prikljuļne toļke na interno inġtalacijo v objektu izvaja Telekom Slovenije. 
 
 
5.2.1 Interna inġtalacija pri uporabniku 
 
Interna inġtalacija pri uporabniku ni predmet te vzorļne ponudbe, lahko pa je predmet 
posebne pogodbe med operaterjem in Telekomom Slovenije ali njegovimi pogodbenimi 
izvajalci. 
 
 
5.2.2 Znaļilnosti povsem razvezanega dostopa na podzanki 
 
Pri povsem razvezanem dostopu na podzanki operater izkoristi celotno frekvenļno 
zmogljivost krajevne zanke v skladu s pogoji vzorļne ponudbe.  
 
 
5.2.3 Pogoji in omejitve uporabe storitve povsem razvezanega dostopa na podzanki 
 
Telekom Slovenije bo na omreģno prikljuļno toļko dopustil prikljuļitev opreme, ki ustreza 
doloļilom zakona (glede zahtev za radijsko in terminalsko opremo, elektromagnetno 
zdruģljivost ipd.),  mednarodnim standardom ITU-T in ETSI ter standardom v vzorļni 
ponudbi. 
 
Pri vkljuļitvi posamezne storitve povsem razvezanega dostopa na podzanki je operater 
dolģan spoġtovati vse omejitve, ki so zahtevane ob izvedbi storitve dostopa do podzanke. 
 
V podzanki je potrebna prilagoditev moļi po frekvenļnem spektru obstojeļim storitvam 
oziroma prikljuļkom, ki so vkljuļeni iz centralne funkcijske lokacije. Moļi signalov 
posameznih prikljuļkov, ki so povezani iz centralne lokacije, so zaradi narave prenosa po 
bakrenih vodnikih v toļki dostopa do podzanke veliko manjġe od moļi, ki jih lahko oddaja 
operater na dostopu do podzanke. S tem so pari, ki potekajo iz centralne lokacije bolj 
podvrģeni vplivom presluha. 
 
Operater mora zaradi opisane problematike v toļki dostopa do podzanke izbrati ustrezen 
profil storitve povsem razvezanega dostopa na podzanki, ki z oddajno moļjo ne presega 
moļi obstojeļih storitev povezanih iz glavne funkcijske lokacije.  
 
 
5.2.4 Postopek naroļila povsem razvezanega dostopa na podzanki 
 
Podobno kot pri postopku naroļila povsem razvezanega dostopa na krajevni zanki, postopek 
vsebuje naslednje aktivnosti: poizvedba, naroļilo, izvedba in preklic izvedbe.  
 
Poizvedba je prvi korak postopka. Namen poizvedbe je ugotovitev razpoloģljivosti krajevne 
podzanke od TKI delilnika do omreģne prikljuļne toļke. Poizvedbo lahko operater posreduje 
tudi preko spletnega mesta www.telekom.si.  
 
Naroļilo povsem razvezanega dostopa na podzanki operater poda na obrazcu, predpisanem 
s strani Telekoma Slovenije. Naroļilo lahko operater posreduje tudi preko spletnega mesta 
www.telekom.si.  
 

http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
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Tehniļni razlogi so lahko razlog za zavrnitev operaterjevega naroļila za storitev povsem 
razvezanega dostopa na podzanki. Tehniļni razlogi morajo biti predstavljeni operaterju 
(slabljenje, presluh, povzroļanje motenj, zasedenost, aktivna omreģna oprema ipd.). 
 
Operater lahko kadarkoli zahteva izkljuļitev storitve povsem razvezanega dostopa na 
podzanki. Operater Telekomu Slovenije zahtevo posreduje na posebnem obrazcu. Izkljuļitev 
lahko operater posreduje tudi preko spletnega mesta www.telekom.si. Telekom Slovenije bo 
operaterju izkljuļitev zaraļunal v skladu s cenikom.  
 
 
5.2.5 Zavrnitev zahteve za storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki 
 
Telekom Slovenije bo zahtevo za storitev povsem razvezanega dostopa na podzanki zavrnil 
pod pogoji, ki so navedeni v tej vzorļni ponudbi.  
 
 

5.3 Storitev sodostopa  
 
Telekom Slovenije ponuja s storitvijo sodostopa operaterju moģnost izrabe viġjega, 
negovornega dela frekvenļnega spektra krajevne zanke. Operater izrabi viġji del 
frekvenļnega spektra za ġirokopasovni podatkovni dostop do svojega konļnega uporabnika. 
Ġirokopasovni podatkovni dostop je izveden s spektralno kompatibilno xDSL tehnologijo. 
 
Telekom Slovenije z ustreznimi tehniļnimi sredstvi loļuje viġji frekvenļni spekter od 
frekvenļnega spektra, namenjenega prenosu govorne storitve, ter da viġji frekvenļni spekter 
v uporabo operaterju. Predpogoj za uporabo storitve sodostopa je poleg pogojev navedenih 
v vzorļni ponudbi tudi, da je konļni uporabnik storitev operaterja na krajevni zanki tudi 
naroļnik Telekoma Slovenije za govorno storitev. 
 
Pogoj za sodostop do krajevne zanke v konkretnem primeru je izvedena skupna lokacija 
operaterja po vzorļni ponudbi ter zgrajeni potrebni elementi v skladu z vzorļno ponudbo, vse 
to na podlagi sklenjene pogodbe o skupni lokaciji. 
 
Telekom Slovenije sme zavrniti zahtevo operaterja za dodelitev negovornega dela 
frekvenļnega spektra kabelskega para v uporabo bodisi iz tehniļnih razlogov bodisi iz 
razlogov ohranitve integritete omreģja. Takġni razlogi nastopijo zlasti v naslednjih primerih: 
 

¶ govorna telefonska storitev, realizirana prek katerega od aktivnih sistemov za 
veļkratno izkoriġļanje bakrenih posukanih parov ali drugih aktivnih dostopovnih 
sistemov,  

¶ na krajevni zanki je del negovornega frekvenļnega spektra ģe izrabljen za realizacijo 
katere od storitev posebnega pomena (storitve nadzora, obveġļanja, alarmiranja 
ipd.). 

 
V primeru, da konļni uporabnik storitev odpove govorno storitev oziroma je naroļniġko 
razmerje za govorno storitev iz drugih razlogov prekinjeno, Telekom Slovenije o tem obvesti 
operaterja, ki je dolģan v roku petih (5) delovnih dni podati ustrezno vlogo za prehod iz 
sodostopa v povsem razvezan dostop. Storitev sodostopa na podlagi podane vloge za 
prehod preide v povsem razvezani dostop in se tako tudi obraļuna, Telekom Slovenije pa 
operaterju prehod zaraļuna. Operater se v tem primeru zaveģe skleniti pogodbo o povsem 
razvezanem dostopu, ļe o takem dostopu s Telekomom Slovenije ġe nima veljavne 
pogodbe. V primeru, da v opredeljenem roku operater ne posreduje ustrezne vloge za 
prehod, bo Telekom Slovenije  storitev sodostopa prekinil. 
 

http://www.telekom.si/
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Za realizacijo storitve sodostopa Telekom Slovenije zagotovi: 
 

¶ frekvenļni razcepnik na strani konļnega uporabnika, 

¶ krajevno zanko od omreģne prikljuļne toļke na strani uporabnika (KO na vhodu v 
objekt uporabnika) preko dostopovnega kabelskega omreģja do vertikalne letvice 
glavnega delilnika v objektu Telekoma Slovenije, 

¶ povezava prikljuļne sponke vertikalne letvice glavnega delilnika z ustrezno sponko 
horizontalne letvice (ranģirni vod), 

¶ povezavi z inġtalacijskim kablom od horizontalne letvice do razcepnikov Telekoma 
Slovenije, kjer se opravi loļitev frekvenļnih spektrov storitve govorne telefonije in 
storitve ġirokopasovnega podatkovnega dostopa, ter povezavo z inġtalacijskim 
kablom od razcepnikov do kolokacijskega delilnika; kolokacijski delilnik ima vlogo 
razmejitvene toļke in je last Telekoma Slovenije, razen v kolikor ni z vzorļno 
ponudbo drugaļe doloļeno.  

 
Telekom Slovenije pod pogoji vzorļne ponudbe omogoļa, da operaterji sami zagotovijo 
razcepnike na strani omreģja.  
 
 

 

Slika 5: Sodostop  

 
Vsa potrebna dela in vzdrģevanje na elementih dostopovnega omreģja, glavnega delilnika in 
inġtalacijskih kablih so v pristojnosti Telekoma Slovenije. 
 
Razmejitvena toļka je na fiksnem delu vertikalne letvice na kolokacijskem delilniku, tik 
preden se ta vkljuļuje na omreģne elemente operaterja. 
 
Dostop operaterja do krajevne zanke na lokaciji konļnega uporabnika je v omreģni prikljuļni 
toļki. 
 
Inġtalacija omreģne prikljuļne toļke je del vzorļne ponudbe in jo izvaja Telekom Slovenije. 
 
Povezava od skupne lokacije do drugih delov omreģja operaterja se izvede preko storitev, ki 
so opredeljene s cenikom oziroma s posebnimi ponudbami, ki veljajo za operaterje. 
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5.3.1 Interna inġtalacija 
 
Interna inġtalacija pri uporabniku ni predmet te vzorļne ponudbe, lahko pa je predmet 
posebne pogodbe med operaterjem in Telekomom Slovenije ali njegovimi pogodbenimi 
izvajalci. 
 
Razcepnik na strani uporabnika je fiziļno del interne inġtalacije, vendar je v lasti Telekoma 
Slovenije. Razcepnik namesti pooblaġļena oseba Telekoma Slovenije. Fiziļno se razcepnik 
namesti pred ISDN omreģnim zakljuļnim elementom (NT). Mesto montaģe razcepnika v 
objektu se doloļi v skladu z obstojeļo prakso montaģe xDSL dostopovnih sistemov na kraju 
samem ob upoġtevanju tehniļnih zahtev ter v dogovoru s konļnim uporabnikom. V primeru 
POTS prikljuļka se razcepnik namesti ļim bliģje èPOTSç omreģni prikljuļni toļki v okviru 
hiġne instalacije. 
 
 
5.3.2 Tehniļne zahteve za opremo 
 
Bakreni kabelski pari dostopovnega omreģja Telekoma Slovenije imajo vodnike premera 
0,4mm, 0,6mm ali 0,8mm. Telekom Slovenije praviloma dopuġļa, da se na celotni trasi 
premer kabelskega para spremeni enkrat ter ġe dodatno enkrat pri uvodu v objekt Telekoma 
Slovenije. 
 
 
5.3.3 Postopek naroļanja sodostopa 
 

Storitev Opis 

Poizvedba Poizvedba za storitev sodostopa 
Naroļilo Naroļilo storitve sodostopa 

Izvedba Prevezava z ranģirnim parom med 
vertikalno in horizontalno letvico in 
med kolokacijskim delilnikom ter 
razcepnikom. Prevezave v omreģnih 
prikljuļnih toļkah. Namestitev 
razcepnika xDSL na strani omreģja 

Preklic izvedbe Naroļilo je v fazi izdelave in operater 
prekliļe naroļilo 

Namestitev razcepnika xDSL pri 
uporabniku 

Telekom Slovenije namesti razcepnik 
pri uporabniku 

Izkljuļitev Izkljuļitev vseh prevezav v glavnem 
delilniku  med vertikalno in 
horizontalno letvico 

 
Prvi korak procesa je poizvedba. Namen poizvedbe je ugotovitev razpoloģljive krajevne 
zanke od glavnega delilnika do omreģne prikljuļne toļke.  
  
Naroļilo sodostopa operater poda na obrazcu, predpisanem s strani Telekoma Slovenije. 
Naroļilo lahko operater posreduje tudi preko spletnega mesta www.telekom.si.  
 
Tehniļni razlogi so lahko razlog za zavrnitev operaterjevega naroļila za storitev sodostopa. 
Tehniļni razlogi morajo biti predstavljeni operaterju (slabljenje, presluh, povzroļanje motenj,, 
zasedenost, aktivna omreģna oprema ipd.).  
 
Operater lahko kadarkoli zahteva izkljuļitev storitve sodostopa. Operater Telekomu Slovenije 
zahtevo posreduje na posebnem obrazcu ali preko spletne strani www.telekom.si. Telekom 
Slovenije bo operaterju izkljuļitev zaraļunal v skladu s cenikom.  

http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
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5.3.4 Zavrnitev zahteve za storitev sodostopa 
 
Telekom Slovenije bo zahtevo za storitev sodostopa zavrnil pod pogoji, ki so navedeni v tej 
vzorļni ponudbi. 
 
 

5.4 Storitev sodostopa na podzanki 
 
Telekom Slovenije ponuja s storitvijo sodostopa na podzanki operaterju moģnost izrabe 
viġjega, negovornega dela frekvenļnega spektra krajevne podzanke. Operater izrabi viġji del 
frekvenļnega spektra za ġirokopasovni podatkovni dostop do svojega konļnega uporabnika. 
Ġirokopasovni podatkovni dostop je izveden s spektralno kompatibilno xDSL tehnologijo. 
Telekom Slovenije z ustreznimi tehniļnimi sredstvi loļuje viġji frekvenļni spekter od 
frekvenļnega spektra, namenjenega prenosu govorne storitve, ter da viġji frekvenļni spekter 
v uporabo operaterju.  
 
Predpogoj za uporabo storitve sodostopa na podzanki je poleg pogojev navedenih v vzorļni 
ponudbi tudi, da je konļni uporabnik storitev operaterja na krajevni podzanki tudi naroļnik 
Telekoma Slovenije za govorno storitev. Pogoj za sodostop na krajevni podzanki v 
konkretnem primeru, je izvedena povezava operaterja do krajevne podzanke na podlagi 
sklenjene pogodbe o dostopu do krajevne podzanke. Telekom Slovenije sme zavrniti 
zahtevo operaterja za dodelitev negovornega dela frekvenļnega spektra kabelskega para v 
uporabo bodisi iz tehniļnih razlogov bodisi iz razlogov ohranitve integritete omreģja. Takġni 
razlogi nastopijo zlasti v naslednjih primerih: 

¶ govorna telefonska storitev v delu podzanke, realizirana prek katerega od aktivnih 
sistemov za veļkratno izkoriġļanje bakrenih posukanih parov ali drugih aktivnih 
dostopovnih sistemov, 

¶ na krajevni podzanki je del negovornega frekvenļnega spektra ģe izrabljen za 
realizacijo katere od storitev posebnega pomena (storitve nadzora, obveġļanja, 
alarmiranja ipd.). 

 
V primeru, da konļni uporabnik govorno storitev odpove, oziroma je naroļniġko razmerje za 
govorno storitev iz drugih razlogov prekinjeno, Telekom Slovenije o tem obvesti operaterja, ki 
je dolģan v roku petih (5) delovnih dni podati ustrezno vlogo za prehod iz sodostopa na 
podzanki v povsem razvezan dostop na podzanki. Storitev sodostopa na podlagi podane 
vloge za prehod preide v povsem razvezani dostop in se tako tudi obraļuna, Telekom 
Slovenije pa operaterju prehod zaraļuna. Operater se v tem primeru zaveģe skleniti pogodbo 
o povsem razvezanem dostopu na podzanki, ļe o takem dostopu s Telekomom Slovenije ġe 
nima veljavne pogodbe. V primeru, da v opredeljenem roku operater ne  posreduje ustrezne 
vloge za prehod, bo Telekom Slovenije storitev sodostopa na podzanki prekinil. Za realizacijo 
storitve sodostopa na podzanki Telekom Slovenije zagotovi: 

¶ frekvenļni razcepnik na strani konļnega uporabnika, 

¶ krajevno podzanko od omreģne prikljuļne toļke na strani konļnega uporabnika prek 
dostopovnega kabelskega omreģja do letvice kabelskega delilnika v TKI objektu 
Telekoma Slovenije, kjer je za operaterja izvedena povezava do podzanke Telekoma 
Slovenije, 

¶ povezavo prikljuļne sponke sekundarne letvice (podzanka) v TKI objektu Telekoma 
Slovenije do razcepnikov Telekoma Slovenije, kjer se opravi loļitev frekvenļnih 
spektrov storitve govorne telefonije in storitve ġirokopasovnega podatkovnega 
dostopa (ranģirni par), 

¶ povezavo prikljuļne sponke primarne letvice do razcepnikov Telekoma Slovenije 
(prikljuļna toļka za govorno storitev),  

¶ razcepnike in letvice v TKI zagotovi Telekom Slovenije. 
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LP LS

Jaġek

operater

Jaġek

Telekom

Dostopovno kabelsko omreģje Podzanka
Hiġna

inġtalacija

OPT

Omarica operater TKI Telekom
Dodatni razcepniki

 za sodostop

 na podzanki

Povezovalni

kabel

Naprava operater

XDSL
Natiļni 

splitter RT

  
Slika 6: Sodostop na podzanki 

 
Legenda: 

LP Letvica Primar 
LS Letvica Sekundar 
R.T. Razmejitvena toļka 
OPT Omreģna prikljuļna toļka 
TKI Telekomunikacijski kabelski izvod 
XDSL Ġirokopasovni prikljuļek operaterja 

 
Vsa potrebna dela in vzdrģevanje na elementih dostopovnega omreģja, delilnika za 
povezovalni kabel, so v pristojnosti Telekoma Slovenije. Razmejitvena toļka dostopa do 
podzanke je na letvici v prostoru TKI Telekoma Slovenije. Dostop operaterja do krajevne 
podzanke na lokaciji konļnega uporabnika je v omreģni prikljuļni toļki. Povezavo omreģne 
prikljuļne toļke na interno inġtalacijo v objektu izvaja Telekom Slovenije. 
 
 

5.5 Skupna lokacija 
 
Telekom Slovenije ponuja operaterjem v okviru vzorļne ponudbe storitve skupne lokacije. 
 
S storitvami skupne lokacije Telekom Slovenije omogoļa operaterju, da inġtalira opremo v 
obstojeļih objektih Telekoma Slovenije z namenom povezave telekomunikacijske 
infrastrukture in omreģnih elementov za razvezavo krajevne zanke.  
 
Pred priļetkom uporabe prostora skupne lokacije operater in Telekom Slovenije skleneta 
pogodbo o skupni lokaciji.  
 
Operater v svoj prostor skupne lokacije namesti komunikacijske omare. Dodatne  omreģne 
elemente lahko operater inġtalira, dokler prostor skupne lokacije ni zaseden v skladu s pravili 
vzorļne ponudbe in tehniļnimi predpisi. Ļe je treba za potrebe operaterja v prostoru skupne 
lokacije izvesti dela, za katera se po Zakonu o graditvi objektov (ZGO-1) zahteva pridobitev 
gradbenega dovoljenja, lahko ta dela v odsotnosti drugaļnega pisnega dogovora izvaja le 
Telekom Slovenije sam oziroma po svojih podizvajalcih. Ostala dela, ki so skladna z 
zakonom in podzakonskimi akti, lahko izvaja operater sam. 
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Prostor skupne lokacije se odvisno od specifiļnosti prostora in uļinkovite izrabe prostora 
lahko izvede na razliļne naļine:  
 
Tip A: Prostor skupne lokacije je fiziļno loļen in ima funkcionalno loļen vhod (slika 6a) 
Tip B: Prostor skupne lokacije je fiziļno loļen in ima skupen vhod (slika 6b) 
Tip C: Prostor skupne lokacije si deli veļ operaterjev in ima skupen vhod ali pa ima operater 
nameġļeno opremo neposredno v prostoru, v katerem ima opremo tudi Telekom Slovenije 
(slika 6c). 
Tip D: Oddaljena skupna lokacija ï oprema operaterja je nameġļena v sosednji (bliģnji) 
zgradbi ali prostoru, ki ni v lasti Telekoma Slovenije in ga priskrbi operater (slika 6d in 6e). 
 
Telekom Slovenije in operater lahko v primeru skupne lokacije tipa C skleneta posebno 
pogodbo o vzdrģevanju opreme operaterja, ļe za to obstajajo moģnosti na strani Telekoma 
Slovenije.  
 
 
 
 

 
 
Slika 6a: Prostor skupne lokacije tipa A 
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Slika 6b: Prostor skupne lokacije tipa B 
 

 
Slika 6c: Prostor skupne lokacije tipa C 
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Slika 6d: Oddaljena skupna lokacija tipa D v bliģnji zgradbi 
 
 

 
Slika 6e: Oddaljena skupna lokacija tipa D v isti zgradbi 
 
 
5.5.1 Zagotavljanje storitev skupne lokacije tipa A, B, C in D 
 
Prostor skupne lokacije se izvede v posebnem za to doloļenem prostoru znotraj objekta 
Telekoma Slovenije. Dostop operaterja v prostor skupne lokacije poteka po prostoru, ki je 
funkcionalno loļen od prostorov Telekoma Slovenije (tip A) ali skozi prostore Telekoma 
Slovenije (tipa B in C). Poseben prostor skupne lokacije na podlagi naroļila in plaļila 
operaterja ter pod pogoji za izgradnjo prostora skupne lokacije zagotovi Telekom Slovenije. 
Telekom Slovenije bo omogoļil zainteresiranim operaterjem tudi ogled prostorov, ki so 
namenjeni za izvedbo prostora skupne lokacije za operaterja. Pri tem bo predstavnika 
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operaterja spremljal pooblaġļeni delavec Telekoma Slovenije, kar se bo operaterju 
zaraļunalo v skladu s cenikom.  
 
Telekom Slovenije bo pri oblikovanju ponudbe za konkreten prostor skupne lokacije poskuġal 
ļim bolj upoġtevati ģelje operaterja glede velikosti prostora, razen ļe bo to iz objektivnih 
razlogov nemogoļe. 
 
Med operaterjem in Telekomom se lahko sklene posebna pogodba za  vzdrģevanje 
operaterjeve opreme v prostoru skupne lokacije operaterja. Vzdrģevanje ni del vzorļne 
ponudbe.  
 
Zaradi potrebnega prostora, potrebnih varnostnih razlogov, potrebnega prostora za 
zagotavljanje storitev vzorļne ponudbe, potrebnih prostorskih lastnosti, kot so: poraba 
elektriļne energije, klimatizacije prostora, obremenitve prostora, Telekom Slovenije ne more 
zagotoviti vsakega tipa skupne lokacije v vseh objektih Telekoma Slovenije.  
 
V kolikor v doloļenem objektu Telekoma Slovenije ni ustreznega prostora, se zahteva po 
skupni lokaciji v tem objektu zavrne.  
 
Telekom Slovenije bo na zahtevo operaterja omogoļil bakreno kabelsko povezavo z 
oddaljeno skupno lokacijo (tip D), ki jo priskrbi operater. Pogoj je, da obstajajo tehniļne 
moģnosti za izvedbo povezave. Telekom Slovenije mora preveriti, ali je na dani funkcijski 
lokaciji moģno montirati dodatne letvice na glavnem delilniku ter preveriti moģnost razġiritve 
omreģja z uvedbo novega kabla. Moģni sta naslednji varianti povezave: 
 

1. Povezava se izvede preko kabelske kanalizacije, s predloģenim projektom PGD/PZI, 
ki ga zagotovi operater. Operater in Telekom Slovenije se lahko dogovorita, da 
Telekom zagotovi projektno dokumentacijo za del povezave od razmejitvene toļke do 
glavnega delilnika Telekoma Slovenije. Operater pri najbliģjem Telekomovem 
vstopnem jaġku, pri zgradbi, kjer se nahaja funkcijska lokacija oz. glavni delilnik 
Telekoma Slovenije, zgradi svoj paralelni kabelski jaġek, pri ļemer je v primeru, ko 
operater pripravlja projektno dokumentacijo za celoten del povezave, dolģan 
upoġtevati projektne pogoje Telekoma Slovenije. Izgradnjo kanalizacije in polaganje 
povezovalnega kabla od oddaljene skupne lokacije do paralelnega kabelskega jaġka 
zagotovi operater sam. Telekom Slovenije zagotovi izvedbo bakrene kabelske 
povezave od glavnega delilnika Telekoma Slovenije do razmejitvene toļke povezave 
z oddaljeno skupno lokacijo. Izvedba zajema naslednja dela: preboj sten kabelskih 
jaġkov, cevno povezavo med jaġkoma, polaganje povezovalnega kabla, spajanje 
kabla v paralelnem kabelskem jaġku ter zakljuļitev povezovalnega kabla na 
vertikalnih letvicah glavnega delilnika Telekoma Slovenije. Razmejitvena toļka je na 
spojki v paralelnem jaġku operaterja (slika 6d). Izvedba se zaraļuna po ceniku. 
Operater in Telekom Slovenije se lahko dogovorita, da gradbeni del povezave med 
jaġkoma (izkop, polaganje cevi, zasutje) lahko pod nadzorom Telekoma Slovenije in v 
skladu s projektno dokumentacijo izvede tudi operater. Priļetek gradbenih del mora 
operater najaviti Telekomu Slovenije pet (5) delovnih dni pred priļetkom del. 

 
2. V kolikor se prostor oddaljene skupne lokacije nahaja v isti zgradbi kot funkcijska 

lokacija Telekoma Slovenije, se lahko povezava med prostorom Telekoma Slovenije 
in prostorom oddaljene skupne lokacije operaterja izvede z interno inġtalacijo znotraj 
stavbe (Slika 6e), po predloģenem projektu PGD/PZI, ki ga zagotovi operater. 
Operater in Telekom Slovenije se lahko dogovorita, da Telekom zagotovi projektno 
dokumentacijo za del povezave od razmejitvene toļke do glavnega delilnika 
Telekoma Slovenije. Operater na primernem mestu  znotraj zgradbe, kjer je mogoļ 
prost dostop obema (Telekomu in operaterju, vsak ima svoj kljuļ), postavi omarico  z 
letvicami, kjer bo razmejitvena toļka povezave s prostorom oddaljene skupne 
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lokacije. Pogoj je, da se omarica nahaja v neposredni bliģini prostora Telekoma 
Slovenije. Glede izvedbe povezave se smiselno uporabi doloļba v gornji toļki - 
operater zagotovi izvedbo povezave od razmejitvene toļke do svojega delilnika v 
prostoru oddaljene skupne lokacije, medtem ko Telekom Slovenije zagotovi izvedbo 
povezave od razmejitvene toļke do glavnega delilnika v prostoru funkcijske lokacije 
Telekoma Slovenije. Operater in Telekom Slovenije se lahko dogovorita, da,gradbeni 
del povezave od omarice operaterja do preboja v prostor Telekoma Slovenije lahko 
pod nadzorom Telekoma Slovenije in v skladu s projektno dokumentacijo izvede tudi 
operater. Priļetek gradbenih del mora operater najaviti Telekomu Slovenije pet (5) 
delovnih dni pred priļetkom del. 

 
Razcepnike v primeru oddaljene skupne lokacije zagotovi Telekom Slovenije. 
 
Operater bo lahko na osnovi pozitivne preveritve tehniļnih moģnosti povezave z oddaljeno 
skupno lokacijo v primeru, ko operater pripravlja projektno dokumentacijo za celoten del 
povezave, podal zahtevek za izstavitev projektnih pogojev Telekoma Slovenije za izdelavo 
dokumentacije PGD/PZI, in kot  prilogo k zahtevku posredoval ġe mapno kopijo z vrisanim 
potekom trase (oz. potekom interne inġtalacije v zgradbi) ter dolģino predvidenega voda, 
seznam tangiranih parcel ter naziv/nazive katastrskih obļin. Zahtevek za izstavitev projektnih 
pogojev se poda za vsak posamezen primer oddaljene skupne lokacije posebej.    
 
V obeh obeh primerih, ko projektno dokumentacijo pripravlja operater ali Telekoma Slovenije, 
vsa potrebna pisna soglasja ali sluģnostne pogodbe zagotovi operater. V primeru, da 
projektno dokumentacijo pripravlja operater, mora izdelano dokumentacijo posredovati v 
potrditev Telekomu Slovenije. Na osnovi pozitivnega odgovora na poizvedbo in v primeru 
priprave celotne projektne dokumentacije operaterja potrjene dokumentacije s strani 
Telekoma Slovenije, lahko operater poda naroļilo za izvedbo bakrene kabelske povezave od 
glavnega delilnika Telekoma Slovenije do razmejitvene toļke povezave z oddaljeno skupno 
lokacijo. Rok za izvedbo je tri mesece po plaļilu avansa.  
 
Povezave in kanalizacija morajo biti zgrajene v skladu z veljavnimi standardi in predpisi. Po 
konļanih delih Telekom Slovenije in operater skupaj izvedeta meritve na povezovalnem 
kablu. Opravi se tehniļni pregled objekta ter primopredaja. 
 
V prostorih oddaljene skupne lokacije bo operater zagotovil Telekomu Slovenije neoviran  
dostop do teh prostorov za potrebe vzpostavitve povezave, vzdrģevanja, popravil ter odprave 
napak. Ļe dostop ne glede na krivdo operaterja ni mogoļ ali je oviran, je Telekom Slovenije 
prost vsakrġne odgovornosti povezane z navedenimi opravili.  
 
 
5.5.2 Pogoji za ogled lokacij, kjer je skupna lokacija zavrnjena zaradi pomanjkanja 
zmogljivosti 
 
Kadar je skupna lokacija zavrnjena, lahko operater zahteva ogled lokacije. Operater mora v 
pisnem obvestilu navesti konkretne razloge, ki kaģejo na utemeljen sum, da je bila zahteva 
za skupno lokacijo zavrnjena neupraviļeno. Ogled prostora se operaterju zagotovi v roku, ki 
ni daljġi od petih (5) delovnih dni po prejetem pisnem obvestilu. Predstavnika operaterja bo 
na ogledu spremljal pooblaġļeni delavec Telekoma Slovenije, kar se bo operaterju 
zaraļunalo v skladu s cenikom. Operater lahko zahteva vrnitev navedenega plaļila, ļe se s 
pravnomoļno upravno ali sodno odloļbo ugotovi, da je bila v konkretnem primeru zavrnitev 
zahteve za skupno lokacijo neupraviļena.  
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5.5.3 Pravila za razdelitev prostora, kjer je prostor za storitve skupne lokacije omejen 
 
Pri razdelitvi prostora med veļ zainteresiranih operaterjev Telekom Slovenije upoġteva vrstni 
red prispetja zahtev (first come, first served).  
 
V primeru istoļasnih zahtev bo Telekom Slovenije poskuġal najti reġitev, ki bi ļim bolje 
ustrezala zahtevam operaterjev, upoġtevajoļ pri tem izkoristek prostora, uļinkovitost porabe 
elektriļne energije, klimatizacije prostora oziroma njemu znane potrebe operaterjev. 
 
Za istoļasne ġtejejo zahteve, ki so rezervirane istega delovnega dne. Ne glede na to lahko 
zaradi ekonomiļnosti ureditve prostorov Telekom Slovenije kot istoļasni obravnava zahtevi, 
od katerih je bila druga rezervirana, ġe preden je Telekom Slovenije prejel operaterjevo 
potrditev dokonļne tehniļne reġitve za izvedbo prve.  
 
 
5.5.4 Proces poizvedbe, rezervacije, naroļila, inġtalacije in prevzema, vzdrģevanja ter 
potrebni roki za izvedbo storitev skupne lokacije 

5.4.4.1 Proces poizvedbe 

 
Operater, ki ģeli naroļiti storitve skupne lokacije, mora zahtevati ustrezne informacije od 
Telekoma Slovenije glede razpoloģljivosti prostora skupne lokacije na ustrezni lokaciji preko 
popolno izpolnjenega obrazca za poizvedbo ali preko spletnega mesta www.telekom.si, ko 
bo ta moģnost vzpostavljena. Operater mora v obrazec za poizvedbo vpisati vse potrebne 
podatke. Operater je sam odgovoren za dimenzioniranje konļnih atributov za prostor skupne 
lokacije.  
 
V zvezi z moļjo naprav Telekom Slovenije opozarja, da je podatek o napovedani konļni 
moļi potreben za naļrtovanje ustrezne zasnove prostora skupne lokacije. Vsa nadaljnja 
poveļanja energetskih zmogljivosti so odvisna od tehniļnih moģnosti in lahko zahtevajo 
veļje gradbene posege na stroġke operaterja. 
 
Operater, ki ģeli spremembo znaļilnosti oz. nadgradnjo elementov prostora skupne lokacije, 
ki ga ģe uporablja, mora zahtevati ustrezne informacije od Telekoma Slovenije glede 
moģnosti izvedbe, preko obrazca za poizvedbo ali preko spletnega mesta www.telekom.si, 
ko bo ta moģnost vzpostavljena.  
 
Telekom Slovenije bo v odsotnosti posebnih okoliġļin odgovoril na poizvedbo operaterja v 
naslednjih rokih: 
 

 
*Ļe se veļ kot 30 poizvedb lokacij nanaġa na lokacije na lokalnem hierarhiļnem nivoju (LC), 
je rok za odgovor od popolno podane poizvedbe 45 dni.  
 

Ġtevilo lokacij, po katerih povpraġuje operater Ļas za odgovor od prejema popolne 
poizvedbe 

Do 15 lokacij 10 delovnih dni 

Nad 15 do 50 lokacij* 30 delovnih dni 

Nad 50 do 100 lokacij 45 delovnih dni 

Nad 100 lokacij 90 delovnih dni 

http://www.telekom.si/
http://www.telekom.si/
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V primeru kadar je operaterjeva poizvedba nepopolna, Telekom Slovenije o tem obvesti 
operaterja v roku sedmih (7) delovnih dni. Rok za odgovor zaļne teļi od ponovno prejete 
popolne poizvedbe. 
 
V primeru pozitivnega odgovora operaterju se navede moģen tip skupne lokacije, moģen 
napajalni vir, okvirni tloris, in informativna cena. Konļna cena se lahko razlikuje od cene, ki je 
navedena v odgovoru. Pozitivni odgovor na poizvedbo ġe ne pomeni dokonļne tehniļne 
reġitve, ampak samo potrditev, da je skupna lokacija mogoļa. V kolikor operater zahteva 
napajalni vir za zagotovitev katerega je potrebno izvesti dodatna dela na obstojeļem objektu 
bo Telekom Slovenije operaterju pripravil predraļun za ta dela. Stroġke teh dodatnih del v 
celoti krije operater. 
 
Gornje doloļbe se smiselno uporabljajo tudi v primeru pozitivnega odgovora operaterju, na 
poizvedbo o spremembi znaļilnosti oz. nadgradnji elementov prostora skupne lokacije, ki ga 
operater ģe uporablja. 
 
Telekom Slovenije bo na poizvedbo operaterja odgovoril negativno, ļe obstajajo objektivni 
razlogi, ki vplivajo na varnosti in celovitost omreģja (tehniļne moģnosti ne obstajajo; 
neskladnost s tehniļnimi standardi; oviranje dostopa do ģe vgrajene opreme; nezadostna 
rezerva prostora za manipulativno-vzdrģevalna dela; preseganje dovoljene toplotne 
disipacije; ni moģnosti dodatnega hlajenja; namenski prostor Telekoma Slovenije, itd). 
 
Prejeta popolna poizvedba pomeni rezervacijo. Ļasovna veljavnost odgovora na poizvedbo 
je trideset (30) dni od datuma poslanega odgovora. V kolikor v tem roku Telekom Slovenije 
ne prejme naroļila, se rezervacija stornira, poizvedba pa zaraļuna. Cena poizvedbe je 
navedena v ceniku. V kolikor je pri odgovoru na poizvedbo potreben projektantski ogled, se 
le ta zaraļuna.  
 
Pri naroļanju poizvedbe se lahko poda zahteva za hkratno poizvedbo oz. preverbo moģnosti 
izvedbe tipa A, B ali C, medtem ko je za tip D  potrebno podati loļeno zahtevo za poizvedbo. 
Pri naroļanju poizvedbe za tip D se lahko poda zahteva za hkratno poizvedbo oz. preverbo 
moģnosti obeh naļinov povezave (kabelska kanalizacija/interna inġtalacija), vendar je v tem 
primeru poizvedba dvojna in se skladno s tem tudi zaraļunava. V tem primeru se kot dvojno 
poizvedbo ġteje tudi pri roku za odgovor na poizvedbo.  
 
Operater lahko zahteva ogled lokacije skupaj s poizvedbo, ki se nanaġa na to lokacijo. 
Operater in Telekom Slovenije se v tem primeru dogovorita za termin ogleda. Ogled se 
opravi v spremstvu delavca Telekom Slovenije in zaraļuna po ceniku. 
 

5.4.4.2 Proces naroļila 

 
Naroļilo storitev skupne lokacije operater naroļi na posebnem obrazcu za naroļilo v prilogi 
ali preko spletne strani www.telekom.si, ko bo ta moģnost vzpostavljena. Rok za priļetek 
adaptacije in ureditve prostora priļne teļi, ko Telekom Slovenije prejme naroļilo. Na osnovi 
prejetega naroļila bo Telekom Slovenije najprej naroļil izdelavo projektne dokumentacije ter 
posredoval operaterju v potrditev predraļun izvedbe po projektni dokumentaciji in mu hkrati 
izstavil raļun za plaļilo avansa 50% cene po predraļunu. Za pregled skladnosti pripravljene 
tehniļne reġitve z njegovim naroļilom, bo Telekom Slovenije operaterju dostavil naļrte 
tlorisa prostora s poloģaji omar, delilnikov, klima naprave, IRO omarice ter po potrebi naļrt 
elektriļnih instalacij. Konļna cena temelji na fakturah zunanjih izvajalcev in opravljenih del 
Telekoma Slovenije ter zajema naslednje elemente: stroġek preveritve, stroġek 
projektantskega ogleda, stroġek izdelave projektne dokumentacije, stroġek izvedbe del ter 
stroġek spremstva in nadzora nad izvajanjem del.  

http://www.telekom.si/
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Operater mora najkasneje v roku trideset (30) dni potrditi predraļun izvedbe po projektni 
dokumentaciji in plaļati avans. S tem potrjuje izgradnjo. Ļas od prejetja predraļuna izvedbe 
in raļuna za avans, do potrditve predraļuna izvedbe in plaļila avansa (ļas mirovanja) se ne 
ġteje v rok izgradnje. V kolikor operater v roku tridesetih  (30) dni ne potrdi izgradnje 
(potrditev predraļuna izvedbe in plaļilo avansa), se naroļilo stornira, operaterju pa zaraļuna 
poizvedbo, projektantski ogled ter izdelavo projektne dokumentacije. 
 
Preostali znesek do konļne cene operater plaļa po prevzemu skupne lokacije v roku 
tridesetih (30) dni po izstavitvi fakture.  
 
Za vse dodatne zahteve operaterja, ki lahko posredno ali neposredno vplivajo na prostor 
skupne lokacije, ki ga ģe uporablja operater, se uporabljajo naslednji pogoji: 
 
Telekom Slovenije bo pregledal vsako dodatno zahtevo za opremljanje prostora skupne 
lokacije in bo sprejel samo razumne in z vidika vzorļne ponudbe upraviļene dodatne 
zahteve. Vse dodatne zahteve morajo biti tehniļno izvedljive. Telekom Slovenije o tem 
obvesti operaterja. 
 
Telekom Slovenije bo prilagodil skupne znaļilnosti prostora (antistatiļna tla, prezraļevanje 
prostora, osvetlitev, elektriļni prikljuļek in poraba energije, uvedba inġtalacij ipd.) v prostoru 
skupne lokacije na podlagi pogojev Telekoma Slovenije (ekonomski kriterij). Telekom 
Slovenije bo na podlagi ekonomskega kriterija odloļil, ali oprema, ki se namerava vkljuļiti, 
izpolnjuje te pogoje.  
 
Vsi dodatni stroġki za nadgradnjo skupnih znaļilnosti prostora (antistatiļna tla, osvetlitev, 
elektriļni prikljuļek in poraba energije, prezraļevanje prostora, izvedba inġtalacij), ki lahko 
nastanejo kasneje, se delijo med Telekomom Slovenije in operaterjem oziroma operaterji v 
sorazmerju z velikostjo prostora skupne lokacije. Telekom Slovenije vnaprej obvesti 
operaterja o teh stroġkih. 
 
Vse stroġke, ki bi nastali ob morebitnih spremembah uporabe elementov omreģja operaterja 
(veļja poraba elektriļne energije, dodatne klimatizacije prostora ipd.), Telekom Slovenije 
zaraļunava na podlagi naroļila in vnaprejġnjega plaļila operaterja. 
 

5.4.4.3 Inġtalacija in prevzem 

 
Po podpisu pogodbe, potrditvi predraļuna izvedbe in dokazilu, da so bili plaļani vnaprejġnji 
zneski po vzorļni ponudbi, bo Telekom Slovenije takoj pristopil k izboru izvajalcev in naroļilu 
izvedbe izgradnje skupne lokacije. 
 
V roku desetih (10) delovnih dni po potrditvi izgradnje, v skladu z zgornjim odstavkom, bo 
Telekom Slovenije predlagal operaterju sestanek, kjer se bosta operater in Telekom 
Slovenije dogovorila postopku pripravljalnih in vkljuļitvenih del ter vzdrģevanja. Telekom 
Slovenije bo v tridesetih (30) dneh seznanil operaterja s terminskim planom izvajanja del. 
Operater bo lahko na zahtevo preverjal ali potekajo dela v skladu s posredovanim terminskim 
planom. 
 
V roku, ki ne bo daljġi od ġestih (6) mesecev, pri ļemer se ļas mirovanja (faza potrjevanja  
predraļuna izvedbe s strani operaterja in plaļilo avansa), ne ġteje v rok izgradnje, zaradi 
ļesar se konļni rok izgradnje temu ustrezno podaljġa, bo Telekom Slovenije izvedel 
naslednja dela: 
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¶ izvedba inġtalacij, 

¶ antistatiļna tla ï po potrebi, 

¶ ozemljilni sistem, 

¶ prostor omejen z ustreznimi montaģnimi stenami oziroma drugimi ustreznimi 
materiali, 

¶ razsvetljavo prostora, 

¶ zagotovitev omreģnega napajanja za potrebe   operaterja ( v skladu s tehniļnimi 
moģnostmi na posamezni lokaciji izmeniļno omreģno, agregatno ali enosmerno 
brezprekinitveno napajanje), 

¶ zagotovitev ustrezne klimatizacije   
Najmanj tri (3) delovne dni pred iztekom roka za pripravo prostora bo Telekom Slovenije 
pozval operaterja k izvedbi primopredajnega pregleda in podpisu primopredajnega zapisnika. 
Pregled in zapisnik morata biti izvedena v roku sedmih (7) dni od poziva k izvedbi pregleda. 
Primopredajni zapisnik ali potek sedem dnevnega roka (ļe pregled ni bil opravljen, ker se 
operater ni odzval), je osnova za obraļun preostalega zneska priprave prostora skupne 
lokacije in zaļetek zaraļunavanja storitev skupne lokacije. 
 
Ko so plaļani vsi zneski po tej vzorļni ponudbi za storitve skupne lokacije, lahko operater 
priļne z deli v prostoru skupne lokacije (inġtalacijo opreme v prostoru skupne lokacije, 
prikljuļevanjem kablov na opremo in prikljuļevanjem omreģnega napajanja). 
 
Operater v prostoru skupne lokacije za primer storitev skupne lokacije vkljuļuje in inġtalira 
opremo, ki ustreza slovenskim in mednarodnim gradbenim, elektrotehniļnim in strojno 
tehnoloġkim predpisom in tehniļnim smernicam ter predpisom o elektromagnetni 
zdruģljivosti. Operater mora upoġtevati tudi veljavne interne predpise Telekoma Slovenije, ki 
mu jih Telekom Slovenije v konkretnem primeru da na vpogled. 
 
Vsa dela in prisotnost osebja se praviloma izvajajo v delovnem ļasu Telekoma Slovenije.  
 

5.4.4.4 Zagotavljanje, vzdrģevanje in upravljanje prostora skupne lokacije 

 
V prostoru skupne lokacije bo operater inġtaliral opremo, ki je namenjena povezavi 
infrastrukture Telekoma Slovenije in operaterja in je v skladu s predmetom vzorļne ponudbe. 
Morebitno povezovanje operaterja z infrastrukturo drugega operaterja v objektu Telekoma 
Slovenije oz. v prostorih skupne lokacije se bo omogoļalo v okviru danih moģnosti in pod 
nadzorom Telekoma Slovenije. 
 
Operater je odgovoren za opremo in material, ki je v prostoru skupne lokacije. Operater ne 
sme puġļati kakrġnegakoli materiala ali opreme zunaj prostora skupne lokacije. Za ļiġļenje 
skupnih prostorov (hodniki, sanitarije, stopniġļa) je odgovoren Telekom Slovenije. 
 
V primeru prekinitve izvajanja storitev skupne lokacije iz kakrġnihkoli razlogov mora operater 
pred prekinitvijo: 

¶ poravnati vse obveznosti, 

¶ plaļati odstranitev vseh potrebnih dodatkov in izboljġav v prostoru, 

¶ vrniti prostor v prejetem stanju, 

¶ vrniti vso opremo Telekoma Slovenije, 

¶ odstraniti vso opremo, rezervne dele, komunikacijske omare, dokumentacijo, ki jih je 

¶ uporabljal za ponujanje storitev po tej vzorļni ponudbi. 
 
Dotrajano oziroma ekonomsko ali tehnoloġko zastarelo opremo, vgrajeno v prostor skupne 
lokacije (v nadaljevanju oprema), ali opremo, ki je bila zaradi teģje okvare poġkodovana ali 
uniļena (kadarkoli bi se taka okvara zgodila), bo Telekom Slovenije izloļil iz uporabe, 
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operaterja pa pozval, da na svoje stroġke naroļi zamenjavo opreme, ļe je zamenjava nujno 
potrebna za nadaljnje izvajanja storitve skupne lokacije. Postopek trajne izloļitve iz uporabe 
in odpisa opreme je doloļen z Navodilom o trajni izloļitvi iz uporabe, odpisu in odtujitvi 
opredmetenih osnovnih sredstev (sploġni akt Telekoma Slovenije). Z namenom 
pravoļasnega planiranja zamenjave opreme, bo Telekom Slovenije obvestil operaterja o 
datumu preteka amortizacijske dobe za posamezno vrsto opreme na posamezni skupni 
lokaciji. Amortizacijska doba za split klimatizerje za tehnoliġke prostore  je pet (5) let. 
 
Prav tako bo Telekom Slovenije pozval operaterja, da na svoje stroġke naroļi  razġiritev 
zmogljivosti opreme, ļe bo to potrebno zaradi zagotavljanja varnosti in varnostnih 
standardov. Okolje v prostorih skupne lokacije mora izpolnjevati klimatske pogoje za 
normalno delovanje, kot jih podaja evropski standard  ETSI EN 300 019-1-3 razred 3.1. 
 
Pri zamenjavi oziroma razġiritvi klimatske naprave v prostorih skupne lokacije tipa A in B ima  
operater na izbiro tri opcije: 

1. Telekomu Slovenije naroļi zamenjavo oziroma razġiritev klimatske naprave na lastne 
stroġke;   

2. sam dobavi in montira lastno klimatsko napravo; 
3. se odloļi za najemni model pri Telekomu Slovenije.   

 
Lastno klimatsko napravo dobavi, montira in vzdrģuje operater sam. Vzdrģevalna dela lahko 
izvaja v skladu s pogoji za dostopanje usluģbencev in podizvajalcev operaterja v objekte 
Telekoma Slovenije. Za vsak posamezni primer montaģe lastne klimatske naprave operaterja 
morajo biti izpolnjeni naslednji osnovni pogoji:  

¶ Preveritev oz. ogled lokacije, na osnovi katerega se doloļi podrobne tehniļne pogoje. 

¶ Prostor skupne lokacije je toplotno izoliran od sosednjih prostorov (polne stene). 

¶ Moģnost montaģe zunanjega modula obstaja. 

¶ Postavitev mora potekati v skladu z veljavno zakonodajo s podroļja graditve 

objektov. 

¶ Prostor skupne lokacije bo v celoti klimatiziran le z namensko klimatsko napravo 

operaterja. 

¶ Klimatska naprava se napaja iz operaterjevega elektroenergetskega razdelilnika v 

prostoru skupne lokacije (meritev porabe s cirkutorjem).   

¶ Za zunanji (in notranji) modul se plaļuje najemnina prostora po veljavnem ceniku. 

¶ Ļe Telekom Slovenije ni lastnik objekta, je potrebno najprej pridobiti vsa potrebna 

soglasja in dovoljenja od lastnika objekta. V primeru, da operater ne more 

samostojno pridobiti potrebnih soglasij, jih lahko na njegove stroġke pridobi Telekom 

Slovenije. 

¶ Telekom Slovenije na osnovi pozitivne preveritve, predloģene tehniļne dokumentacije 

in predloģenih soglasij in dovoljenje, izda pisno soglasje za montaģo lastne klimatske 

naprave operaterja na dani lokaciji. 

¶ V ļasu dobave in montaģe lastne klimatske naprave operater sam poskrbi za 

zaļasno pohlajevanje, s svojo prenosno klimatsko napravo.  

¶ Telekom Slovenije ne prevzema odgovornost za morebitno ġkodo in motnje, ki bi jih 

povzroļilo obratovanje.   

V kolikor operater na poziv Telekoma Slovenije ne bo v roku sedem delovnih dni (7) dni od 
prejetja poziva podal naroļila za zamenjavo oziroma za razġiritev klimatske naprave po 
nobeni izmed ponujenih opcij, zamenjava oziroma razġiritev pa je nujno potrebna, bo 
pohlajevanje zagotovil Telekom Slovenije, ter operaterju priļel zaraļunavati naroļnino za 
posamezni kW moļi klimatskih naprav glede na prikljuļno moļ naprav operaterja v prostoru 
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skupne lokacije (najemni model).  Najemni model pomeni standardno izvedbo klimatizacije 
prostora skupne lokacije v skladu s tehniļnimi pogoji za pripravo prostora skupne lokacije po 
vzorļni ponudbi.    
 
Prav tako bo Telekom Slovenije izvedel prehod na najemni model v naslednjih primerih: 

¶ ļe operater v roku sedem delovnih (7) dni od prejetja negativnega odgovora  na 

preveritev moģnosti montaģe lastne klimatske naprave ni podal naroļila po eni izmed 

preostalih dveh opcij iz toļke 1. in 3. zgoraj;   

¶  ļe operater v roku enega (1) meseca od prejetja pozitivnega odgovora na preveritev 
moģnosti montaģe lastne klimatske naprave, Telekomu Slovenije ni predloģil vse 
potrebne dokumentacije za izdajo soglasja za montaģo lastne klimatske naprave;    

¶ ļe operater v roku treh (3) mesecev od prejetja soglasja za montaģo lastne klimatske 
naprave, s strani Telekom Slovenije, ni zakljuļil montaģe in odstranil svoje prenosne 
klimatske naprave, oziroma  v tem roku Telekoma Slovenije ni pisno obvestil o roku 
podaljġanja montaģe lastne klimatske naprave. V tem primeru bo Telekom Slovenije 
po izvedbi trajne reġitve odstranil operaterjevo zaļasno prenosno klimatsko napravo, 
ki jo je operater v roku enega (1) meseca dolģan odstraniti iz prostora skupne 
lokacije. 

 

5.4.4.5 Naroļilo opreme pred zagotavljanjem storitve sodostopa 

 
Operater mora pri Telekomu Slovenije naroļiti izgradnjo horizontalnih letvic, razcepnikov 
xDSL na strani omreģja (v kolikor se ne dogovori drugaļe), inġtalacijskih kablov, 
inġtalacijskih kanalov ter kolokacijskega delilnika. Kolokacijski delilnik ima vlogo razmejitvene 
toļke in je last Telekoma Slovenije. Operater je dolģan Telekomu Slovenije pred priļetkom 
priprave izgradnje poravnati vse enkratne stroġke, opredeljene v ceniku.  
 
Rok za izgradnjo elementov iz prejġnjega odstavka je enak roku za izvedbo skupne lokacije, 
ļe so bili elementi naroļeni istoļasno kot skupna lokacija. Ļe so bili elementi naroļeni 
pozneje, se zgradijo v roku, ki ga v pozitivnem odgovoru na poizvedbo poda Telekom 
Slovenije. Ta rok  bo znaġal v primeru, da so bili elementi iz prejġnjega odstavka naroļeni 2 
meseca pred rokom za dograditev skupne lokacije ali kasneje, bo znaġal rok za izgradnjo teh 
elementov 2 meseca. Rok za izgradnjo elementov iz prejġnjega odstavka se lahko podaljġa v 
primeru, da je potrebno zagotoviti za povezavo novo opremo, ki se doslej ġe ni uporabljala.. 
V tem primeru bo Telekom Slovenije najprej preizkusil opremo. Zgoraj navedeni roki zaļnejo 
teļi po uspeġno opravljenem preizkusu opreme. 
Naroļilo elementov se lahko deloma ali v celoti zavrne zaradi pomanjkanja prostora oziroma 
zmogljivosti.  
 

5.4.4.6 Horizontalne letvice, inġtalacijski kanal, inġtalacijski kabel in kolokacijski 
delilnik 

 
Horizontalne letvice, inġtalacijski kanal in inġtalacijski kabel ter kolokacijski delilnik morajo biti 
v skladu s tehniļnimi pogoji, ki jih predpiġe Telekom Slovenije, in veljavnimi standardi. 
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Formula za izraļun potrebnih letvic: 
 

( )
( )10.

50
.

Nxletvicehorizontkapaciteta

Nxkablaskegainġtalacijkapaciteta
letvicĠt =  

 
Za planiranje in dimenzioniranje horizontalnih letvic, kolokacijskega delilnika, razcepnikov in 
kapacitet inġtalacijskega kabla ter inġtalacijskega kanala je odgovoren operater.  
 
V primeru da na glavnem delilniku ni prostora za horizontalno letvico, ali da ni prostora za 
izgradnjo inġtalacijskega kanala, lahko Telekom Slovenije storitev povsem razvezanega 
dostopa in skupno lokacijo zavrne. 
 
Naroļilo za izvedbo horizontalnih letvic, inġtalacijskega kabla, kolokacijskega delilnika in 
inġtalacijskega kanala preda operater Telekomu Slovenije v skladu z naslednjimi pravili: 

¶ Naroļilo vsebuje zahtevano ġtevilo horizontalnih letvic za vsako posamezno skupno 
lokacijo.  

¶ Za vsako naroļeno horizontalno letvico je avtomatsko vkljuļen pripadajoļ tip 
inġtalacijskih kablov in njim primernim inġtalacijskim kanalom ter velikost 
kolokacijskega delilnika. Operater v svojem naroļilu navede datum, kdaj ģeli, da so 
mu na razpolago horizontalne letvice in pripadajoļi inġtalacijski kanali in inġtalacijski 
kabli.  

 
Ļe gre za skupno lokacijo tipa C, je izjemoma mogoļe izvesti razvezan dostop brez 
loļenega kolokacijskega delilnika. V tem primeru Telekom Slovenije zagotovi horizontalne 
letvice na delilniku Telekoma Slovenije, kjer je tudi loļitveno mesto. Povezavo od opreme 
operaterja do loļilne letvice izvede operater pod nadzorom Telekoma Slovenije. Prevezave 
na delilniku Telekoma Slovenije izvaja izkljuļno Telekom Slovenije. 
 
Telekom Slovenije mora potrditi prejem vsakega dokonļnega naroļila in obvestiti operaterja, 
ko je konļana inġtalacija horizontalnih letvic in povezovalnega kabla.  
 
V primeru, da razcepnik zagotovi operater, se povezava praviloma izvede samo med glavnim 
delilnikom in kolokacijskim delilnikom 
 

5.4.4.7 Razcepnik 

 
Razcepnik je pogoj za uporabo sodostopa. Naloga razcepnika je loļitev frekvenļnega pasu, 
namenjenega prenosu govorne storitve, od frekvenļnega pasu, namenjenega realizaciji 

Oprema Naroļilo Standard 
Horizontalna letvica N Ĭ(5 Ĭ10) LSA PLUS, QSA 
Kolokacijski delilnik N Ĭ (5 x10) LSA PLUS, QSA 
Razcepnik xDSL N Ĭ 48   
Inġtalacijski kanal Po potrebi Odvisno od zahtev prostora 

Inġtalacijski kabel NĬ 50" DIN VDE 0815 (Priloga) 

Kolokacijski delilnik NĬ(5 Ĭ10) LSA PLUS, QSA 

Inġtalacijski kabli za povezavo 
med glavnim delilnikom in 
razcepnikom ter razcepnikom in 
kolokacijskim delilnikom 

N Ĭ (3x16) Za izvedbo povezave razcepnika med 
elementi omreģja (horizontalna letvica, 
razcepnik in kolokacijski delilnik) se 
uporabi primeren oklopljen inġtalacijski 
kabel, zakljuļen z ustreznim 
konektorjem. 
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ġirokopasovne podatkovne storitve. Tehniļne znaļilnosti razcepnikov morajo ustrezati 
doloļilom ITU-T G.992.1 Annex B za ADSL, ITU-T G.992.5 Annex B za ADSL2+, ITU-T 
G.993.1 Annex A za VDSL in ITU-T G.993.2 Amendment 1 (04/2007) Annex B: Plan 998 B 
za VDSL2, oziroma ustreznim priporoļilom ITU-T in/ali standardom ETSI za druge 
spektralno kompatibilne xDSL dostopovne tehnologije.  
 
Razcepnik na strani omreģja je praviloma last Telekoma Slovenije. 
 
Telekom Slovenije zaradi optimalnega izkoristka, ker na trgu obstajajo DSLAM-i, ki so 
dostopni v integriranih izvedbah z razcepniki in xDSL modemi, omogoļa, da pri sodostopu 
operater zagotovi razcepnike na strani omreģja. Telekom Slovenije bo operaterju v tem 
primeru zaraļunal tudi povezavo za govorno storitev med kolokacijskim delilnikom in glavnim 
delilnikom. 
 
Operater se v tem primeru obveģe, da bo zagotovil nemoteno delovanje govorne storitve, ki 
jo na posamezni krajevni zanki opravlja Telekom Slovenije, in za to ne bo zaraļunal 
posebnih stroġkov, Telekom Slovenije pa v tem primeru ne bo zaraļunal razcepnikov, ki jih 
sicer zagotavlja po vzorļni ponudbi.  
 
Telekom Slovenije in operater se glede zagotavljanja razcepnikov dogovorita s posebno 
pogodbo.   
 
Osnovni pogoji za  uporabo razcepnikov operaterja v okviru sodostopa so naslednji: 

¶ skladnost razcepnika s standardom ETSI TS 101 952-1-4 V1.1.1 in ETSI TS 101 952-
1-3 V1.1.1 za ADSL in ADSL2+ 

¶ skladnost razcepnika s standardom ETSI TS 101 952-2-3 V1.1.1 za VDSL (za 
razcepnik za tehnologijo VDSL2 ġe ni sprejetega standarda, zato se uporablja enak 
razcepnik kot za VDSL) 

¶ izvedba razcepnika, preko katerega se zagotavlja ADSL, mora biti skladna z ITU-T 
G.992.1 Annex B, oz ITU-T G.992.5 Amendment 1 (04/2007) Annex B za ADSL2+ ter 
ITU-T G.993.1 Annex A za VDSL oz ITU-T G.993.2 Annex B: Plan 998 B za VDSL2 

¶ uspeġno izvedeno testiranje delovanja razcepnika v omreģju Telekoma Slovenije,  

¶ po potrebi prilagoditev konektorjev za prikljuļitev razcepnikov,  

¶ omogoļanje prikljuļitve razcepnikov na vse ustrezne omreģne elemente (delilniki in 
centrale), kot je to predvideno v primeru sodostopa. 

 
Razmejitvena toļka je v primeru, kadar operater zagotavlja razcepnik sam, na kolokacijskem 
delilniku, operater pa je odgovoren, da zagotovi povratno povezavo frekvenļnega spektra 
govorne storitve Telekoma Slovenije od razcepnika nazaj na kolokacijski delilnik. Operater 
plaļa povezavo od kolokacijskega delilnika nazaj na glavni delilnik. 
 

http://g.992.1/
http://g.993.1/
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Slika 7: Razcepnik zagotovi operater 
 
Kadar razcepnik zagotovi operater, praviloma operater zagotovi tudi kable za povezavo med 
razcepnikom in kolokacijskim delilnikom. Kadar pod pogoji, doloļenimi s to vzorļno ponudbo, 
kolokacijskega delilnika izjemoma ni, se lahko kabli povezujejo neposredno na glavni delilnik. 
Namestitev kablov v tem primeru opravi Telekom Slovenije in to zaraļuna operaterju po 
pogodbi. 
 
Frekvenļni razcepnik na strani omreģja, ki ga zagotavlja operater, mora biti kompatibilen s 
frekvenļnim razcepnikom na strani uporabnika, ki je v vsakem primeru v lasti Telekoma 
Slovenije (ITU-T G.992.1, Annex B za ADSL, ITU-T G.992.5 Amendment 1 (04/2007) Annex 
B za ADSL2+, ITU-T G.993.1 Annex A za VDSL ter ITU-T G.993.2 Annex B: Plan 998 B za 
VDSL2, oziroma priporoļila ITU-T in/ali standardi ETSI za druge spektralno kompatibilne 
xDSL dostopovne tehnologije). 
 

5.4.4.8 Roki za izvedbo skupne lokacije 

 
Telekom Slovenije bo zagotovil prostor skupne lokacije v roku najveļ ġestih (6) mesecev od 
prejema naroļila, pri ļemer se ļas mirovanja (faza potrjevanja predraļuna izvedbe s strani 
operaterja in plaļilo avansa), ne ġteje v rok izgradnje, zaradi ļesar se konļni rok izgradnje 
temu ustrezno podaljġa. Rok se lahko ustrezno podaljġa tudi zaradi nepredvidenih razlogov, 
zlasti pa zaradi potrebnih postopkov pred drģavnimi organi oziroma premoģenjskopravnih 
postopkov ter pogojev elektro distributerjev. Telekom Slovenije o teh razlogih obvesti 
operaterja. V obvestilu navede predvideni rok zakljuļka del za pripravo prostora skupne 
lokacije. 
 

5.4.4.9 Odpoved skupne lokacije 

 
Operater lahko odpove posamezno skupno lokacijo z odpovednim rokom ġestih (6) 
mesecev. 

http://g.992.1/
http://g.993.1/
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5.5.5 Pogoji za dostopanje usluģbencev operaterja 
 
Telekom Slovenije na osnovi vloge za vstop usluģbencev in podizvajalcev operaterja v 
objekte Telekoma Slovenije izda dovoljenje za vstop.  
 
Telekom Slovenije bo praviloma zagotovil ustrezno spremstvo pri izvajanju del v objektih 
Telekoma Slovenije. 
 
Pogoji za vstop v objekte Telekoma Slovenije za prostore skupne lokacije tipa B in C: 

¶ osebe z dovoljenjem, ki ga izda Telekom Slovenije, 

¶ delavci operaterja se morajo na zahtevo zaposlenih Telekoma Slovenije identificirati,  

¶ delavci operaterja praviloma ne smejo vstopiti v objekte Telekoma Slovenije brez 
spremstva odgovornega predstavnika Telekom Slovenije. 

 
V objektih, kjer je to mogoļe, bo Telekom Slovenije operaterju omogoļil dostop v prostor 
skupne lokacije z vstopno kontrolo. Do prostora skupne lokacije bo pooblaġļenega delavca 
operaterja in na stroġke operaterja spremljal pooblaġļeni predstavnik Telekoma Slovenije. 
Najmanjġa obraļunska enota spremstva je pol ure, cena je odvisna od tipa kolokacije za 
katerega se opravlja spremstvo in je navedena v vzorļni ponudbi v toļki 9.3.4.. 
 
V prostore skupne lokacije tipa A lahko operater vstopa brez spremstva, v primerih skupnega 
dostopa (tip B in C) pa bo delavce in podizvajalce operaterja praviloma spremljal pooblaġļeni 
delavec Telekoma Slovenije. V teh primerih se na lokacijah, kjer je stalno prisotna posadka 
vzdrģevalcev, med delovnim dnem spremstvo v trajanju do pol ure posebej ne zaraļuna. V 
primeru veļjih in dalj ļasa trajajoļih del nameġļanja opreme v prostoru skupne lokacije, ki jih 
bo operater planiral dalj ļasa v naprej in o njih dovolj zgodaj tudi primerno obvestil Telekom 
Slovenije, bo Telekom Slovenije poskuġal ļim bolj optimizirati prisotnost spremstva na 
lokaciji in poslediļno zniģati stroġke tega spremstva. Poslediļno bo Telekom Slovenije za te 
primere pripravil operaterju predraļun, v katerem bo opredelil posebno ceno spremstva za te 
primere. 
 
Operater mora prijaviti neplanirana dela (intervencije) najmanj tri (3) ure pred prihodom. 
 
Planirana dela mora operater prijaviti najmanj dva (2) delovna dni pred prihodom svojih 
delavcev oziroma izvajalcev. 
 
Planirana dela se izvajajo le v delovnem ļasu Telekoma Slovenije, intervencijska pa ob 
katerikoli uri. 
 
 
5.5.6 Ukrepi za zagotovitev varnosti in varnostni standardi 
 
Operater se zavezuje, da bo spoġtoval sploġne varnostne standarde, ki veljajo na tem 
podroļju v Republiki Sloveniji in Evropski uniji, predvsem pa PSIST BS 7799, BS 17799 in 
standarde, ki opredeljujejo naļin in stopnje varovanja in zagotavljanja okoljskih parametrov 
za delovanje opreme, elementov tehniļnega varovanja ter dodatnih varnostnih navodil 
Telekoma Slovenije, ki se pripravljajo glede na oceno tveganja. Prav tako je treba vse 
tehniļne in druge reġitve operaterja v prostoru skupne lokacije, kakor njihove spremembe, 
predloģiti v pregled Telekomu Slovenije. Po predloģitvi reġitev tehniļna sluģba za varnost 
izda soglasje. 
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Telekom Slovenije bo v prostor skupne lokacije imel dostop samo v primeru izgradnje 
inġtalacij in vzdrģevanja, pregledov skladnosti uporabe prostora s pogodbo in varnostnih 
ukrepov (poģar ipd.). 
 
Operater ne sme, razen v primeru pisnega dovoljenja, ki ga izda Telekom Slovenije: 

¶ montirati, inġtalirati ali pritrjevati na steno (bodisi notranjo ali zunanjo) prostora 
skupne lokacije kakrġnihkoli predmetov ali se na njej oglaġevati; 

¶ oprema ne sme povzroļati motenj ali interference opremi Telekoma Slovenije. V tem 
primeru se Telekom Slovenije in operater zaveģeta k reġitvi problema. Vse stroġke v 
povezavi s tem nosi operater; 

¶ oddati v nadaljnji zakup ali uporabo prostor skupne lokacije drugim pravnim ali 
fiziļnim osebam. 

 
Telekom Slovenije bo v prostorih skupne lokacije redno izvajal nadzor tehniļnih parametrov 
omreģnega elektroenergetskega napajanja naprav.   
 
V primeru nedovoljenih aktivnosti, ki bi lahko imele za posledico odtujitev ali poġkodovanje 
opreme Telekoma Slovenije ali drugih operaterjev, pridobivanje zaupnih informacij ali 
nedovoljeno prikljuļevanje na opremo Telekoma Slovenije ali drugih operaterjev bo 
usluģbenec Telekoma Slovenije prekinil delo operaterja in o tem obvestil vse prizadete strani.  
 
 
5.5.7 Cene in zaraļunavanje storitev skupne lokacije 
 
Cene storitev skupne lokacije sestavljajo: 

¶ inġtalacijski stroġki, 

¶ polletni stroġki najema prostora skupne lokacije, 

¶ meseļni obratovalni stroġki. 
 
Cena adaptacije in opreme zajema priprava prostora tipa A, B ali C z vsemi potrebnimi 
elementi: priprava loļenega oziroma ograjenega prostora, dostopovna kontrola ļe je moģna, 
povezava prostora na potrebno infrastrukturo (elektriļno, razsvetljavo, kabelsko, klimatizacijo 
ipd.), priprava dokumentacije ipd. Cene po ceniku so izhodiġļne in veljajo za obiļajno 
ureditev prostora v skladu z vzorļno ponudbo, kakrġno operaterju praviloma ponudi Telekom 
Slovenije. Gre za primere, ko se prostor skupne lokacije ureja v obstojeļem objektu, brez 
dozidav in brez drugih veļjih potrebnih dodatnih gradbenih del (npr. prilagoditev tal) oziroma 
drugih posebnih ali netipiļnih zahtev operaterja (npr. glede napajanja, klimatizacije). V teh 
primerih se cena priprave prostora poveļa za znesek, ki ga Telekom Slovenije ob 
upoġtevanju potrebnih dodatnih stroġkov opredeli v ponudbi. 
 
Polletni stroġki najema prostora skupne lokacije se plaļajo vnaprej za prihodnje leto in 
obsegajo naslednje postavke: 

¶ kvadraturo prostora, 

¶ varnostni nadzor prostora (brez stroġkov spremljanja zaposlenih operaterja s strani 
pooblaġļenih delavcev Telekoma Slovenije), 

¶ ļiġļenje skupnih prostorov, 

¶ administrativni stroġki-stroġki raļunov, 

¶ ogrevanje. 
 
Meseļni stroġki zagotavljanja razliļnih oblik elektriļnega napajanja naprav in klimatizacije 
skupne lokacije so navedeni v ceniku. 
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5.5.8 Zavarovanje 
 
Operater mora poskrbeti za ustrezno zavarovanje za obiļajne rizike, ki bi izvirali iz njegove 
sfere in iz katerih bi lahko nastala ġkoda Telekomu Slovenije in drugim operaterjem. 
Operater je v roku treh (3) mesecev od primopredaje posamezne skupne lokacije v uporabo 
o sklenjenem zavarovanju dolģan obvestiti Telekom Slovenije. 
 
 
5.5.9 Tehniļni pogoji za pripravo prostora skupne lokacije 
 
Prostorske zahteve: 

¶ stene, ki loļujejo prostor skupne lokacije od ostalih tehniļnih prostorov Telekoma 
Slovenije bodo montaģne izvedbe, da se po potrebi lahko prestavijo, dodelajo ali brez 
veļjih posegov in posledic odstranijo; 

¶ talna obloga bo iz elektroprevodnega antistatiļnega materiala; 

¶ stene prostorov bodo povrġinsko obdelane tako, da bodo gladke, zidni premazni sloj 
pa mora biti pralno (protipraġno) obdelan; 

¶ dopustna obremenitev tal je 4.500 N/m2; 

¶ minimalen odmik med posameznimi vrstami je 0,7 m, omare so lahko postavljene 
hrbet na hrbet oziroma hrbet na steno; 

¶ preboji v nosilne ali nenosilne konstrukcijske elemente niso dopustni, razen v 
soglasju s Telekomom Slovenije. 

 
Energetske in telekomunikacijske inġtalacije: 

¶ glavni elektriļni razdelilnik, 

¶ podrazdelilniki za posamezne operaterje, 

¶ inġtalacije za prezraļevalno ali klimatsko napravo, 

¶ kabelske poti za elektriļne in tehnoloġke inġtalacije, 

¶ elektriļne inġtalacije za napajanje, 

¶ elektriļne inġtalacije za telekomunikacijske povezave, 

¶ elektriļne inġtalacije za ozemljilni sistem, 

¶ inġtalacije za protipoģarno zaġļito, 

¶ inġtalacije za varnostni nadzor prostora, 

¶ verifikacije kvalitete elektriļnih inġtalacij, 

¶ ogrevanje. 
 
Energetske zahteve: 
Operater mora ob naroļilu novega prostora skupne lokacije podati konļno elektriļno moļ 
vseh naprav, ki jih namerava namestiti. Telekom Slovenije bo glede na napovedano konļno 
moļ: 

¶ predvidel zadostno odvzemno moļ glavnega elektro prikljuļka; 

¶ dimenzioniral presek dovodnega kabla; 

¶ izbral odgovarjajoļo standardno reġitev za klimatizacijo glede na napovedano konļno 
elektriļno moļ opreme operaterja. Izhodiġļe za izvedbo klimatizacije je 
predpostavka, da je disipacijska moļ (aktivne) opreme operaterja enaka napovedani 
konļni moļi opreme operaterja. 

 
Standardne reġitve za izvedbo klimatizacije glede na napovedano konļno moļ: 

¶ Do moļi 10 kW se izvede klimatizacija prostora skupne lokacije s profesionalnimi 
klimatskimi napravami. Najveļja dovoljena disipacija je 650 W/m2. 

¶ Od moļi 10 kW do moļi 12 kW se izvede klimatizacija prostora skupne lokacije z 
namenskimi klima omarami. Najveļja dovoljena disipacija je 650 W/m2. 
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¶ V prostoru skupne lokacijo tipa C je najveļja dovoljena toplotna disipacija omejena na 
650 W/m2. 

Telekom Slovenije bo s staliġļa ekologije ter smotrne rabe prostora in energije poizkuġal na 
ļim veļ lokacijah zagotavljati pohlajevanje iz centralne klimatske naprave. 
 
V vseh primerih se mora operater drģati omejitve, da ne presega lokalne disipacije 1500 W 
na stojalo tlorisa 60 x 60 cm. V primeru zahteve po disipaciji veļji od 650 W/m2 se 
pohlajevanje zagotovi z uporabo omar z integriranim hlajenjem. Zagotavljanje takega naļina 
pohlajevanja presega obseg standardne adaptacije kolokacije (nadstandardna opcija). 
 
Kasnejġa adaptacija prostora skupne lokacije v smislu poveļanja energetskih naprav, ki 
presega obstojeļo izvedbeno reġitev klimatizacije, pomeni popolno rekonstrukcijo prostora 
skupne lokacije (v okviru danih tehniļnih moģnosti) ter vse posledice v zvezi s tem 
(premontaģa opreme, prekinitve prometa, itd.). Operater je dolģan za vsako spremembo 
energetskih in klimatskih zahtev glede na napovedane konļne zahteve pravoļasno zaprositi 
za poizvedbo in glede na rezultat preveritve naroļiti ustrezno poveļavo. V nasprotnem 
primeru Telekom Slovenije ne prevzema nikakrġne odgovornosti v primeru prekinitve 
delovanja, poģara itd. Morebitno ġkodo, ki zaradi tega nastane na opremi ali prometu drugih 
operaterjev krije povzroļitelj. 
 
Telekom Slovenije na vseh lokacijah zagotavlja izmeniļno napajanje (230/400 V, 50 Hz). Na 
lokacijah, kjer ni moģnosti samo mreģnega napajanja, bo Telekom Slovenije ob preveritvi 
ponudil operaterju agregatsko napajanje. V kolikor bo operater eksplicitno zahteval mreģno 
napajanje, bo Telekom predelal glavni razdelilec, stroġke predelave pa zaraļunal operaterju. 
V primeru, da je potrebno zaradi napovedane konļne moļi operaterja poveļati 
elektroenergetski prikljuļek, se operaterja ob preveritvi na to opozori. Stroġke poveļave krije 
povzroļitelj. Brezprekinitveni preklopi niso zagotovljeni. 
 
Klima naprava za pohlajevanje naprav operaterja se napaja iz istega tipa napajanja, kot ga je 
podal operater ob naroļilu. V primeru loļene klimatske naprave za potrebe operaterja, se le-
ta napaja iz elektroenergetskega razdelilnika v prostoru skupne lokacije. V primeru, ko se 
hladilna moļ za pohlajevanje naprav operaterja zagotavlja po najemnem modelu, se stroġki 
zagotavljanja klima moļi zaraļunajo sorazmerno s  prikljuļno moļjo  naprav operaterja. V 
primeru prehoda na  najemni model pohlajevanja Telekom Slovenije obvesti operaterja o 
spremembi naļina zaraļunavanja. 
  
Telekom Slovenije bo na zahtevo operaterja v prostoru skupne lokacije zagotovil enosmerno 
neprekinjeno napajanje (- 48 V DC) s samostojnim napajalnim sistemom za potrebe 
operaterja (integriran sistem v standardni komunikacijski omari). Operater poda rezervni ļas 
baterij. Sistem se napaja iz elektroenergetskega razdelilnika v prostoru skupne lokacije. 
Stroġke izgradnje nosi operater. 
 
Telekom Slovenije bo na zahtevo operaterja v prostore skupnih lokacij namestil ġtevce 
elektriļne energije. Ġtevci morajo imeti vmesnik RS485. Rok izvedbe je ġtiri (4) mesece od 
naroļila in velja za namestitev ġtevcev na najveļ sto (100) lokacijah, za veļje ġtevilo pa se 
rok podaljġa na ġest (6) mesecev. Zaporedna naroļila, ki se prekrivajo, imajo za posledico 
podaljġanje roka izvedbe. Stroġke namestitve ġtevcev nosi operater. 
 

 

5.6 Storitev dostopa do krajevne podzanke 
 
S storitvijo dostopa do krajevne podzanke Telekom Slovenije omogoļa operaterjem v okviru 
vzorļne ponudbe dostop na vmesno toļko dostopovnega kabelskega omreģja 
(telekomunikacijski kabelski izvod, ki vsebuje konektorsko polje, v nadaljevanju: TKI), kjer so 
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za to razpoloģljivi tehniļni pogoji. S tem se operaterjem zagotavlja skrajġevanje razdalje 
bakrenih krajevnih zank. 
 
Operaterjem Telekom Slovenije ponuja uporabo storitve dostopa do podzanke v 
dostopovnem omreģju Telekoma Slovenije pod pogojem, da je zahtevana krajevna podzanka 
primerna za razvezavo in da preko te krajevne podzanke ni vkljuļena nobena oprema za 
veļkratno izkoriġļanje bakrenih posukanih parov. 
 
Telekomunikacijski kabelski izvod TKI, ki je predmet razvezave krajevne podzanke, je 
element kabelskega omreģja, kateri vsebuje letvice in konļnike za zakljuļevanje kablov. V 
TKI je izvedena prevezava naroļnikov iz dovodnega na razvodni del kabelskega omreģja oz. 
na dostopovno napravo. V TKI ni izvedeno napajanje, saj gre za pasivne elemente v 
primerih, da pa so montirane dostopovne naprave so le te napajane daljinsko.  
 
Krajevna podzanka je del bakrene krajevne zanke, ki povezuje omreģno prikljuļno toļko v 
prostorih konļnega naroļnika na vmesno toļko dostopovnega kabelskega omreģja 
zakljuļenega na letvici v TKI objektu Telekoma Slovenije. 
 
 

 
Legenda: 

GD Glavni Delilnik 
TKI Telekomunikacijski Kabelski Izvod  

 

Slika 8: Topologija krajevne podzanke Telekoma Slovenije 

 
Pred priļetkom povezave na krajevno podzanko in njene uporabe operater in Telekom 
Slovenije skleneta pogodbo za dostop do krajevne podzanke.  
 
Pogoj za dostop operaterja do podzanke je, da na obstojeļi infrastrukturi Telekoma Slovenije 
obstajajo tehniļne moģnosti za izvedbo dostopa. Telekom Slovenije mora preveriti, ali je na 
dani lokaciji kabelskega izvoda TKI, v obstojeļi tk-omarici Telekoma Slovenije moģno 
montirati dodatne letvice, ki jih je potrebno montirati za potrebe dostopa operaterja do 
podzanke, ter preveriti moģnost uvedbe povezovalnega kabla v tk-omarico.   
 
Dostop do podzanke se izvede preko kabelske povezave operaterja (Slika 9), s predloģenim 
naļrtom za izvedbo povezave med omarico operaterja in omarico Telekoma Slovenije, ki ga 



 
 
 

43 
 

zagotovi operater. Operater v bliģini kabelskega izvoda Telekoma Slovenije (objekt TKI 
Telekoma predmet podzanke), postavi svojo tk-omarico z aktivnimi napravami in s prostorom 
za letvice, na katerih bo zakljuļen povezovalni kabel za dostop do podzanke.  
 
Izvedba povezave od omarice operaterja do TKI Telekoma Slovenije se deli med operaterja 
in Telekom Slovenije. Operater izvede: cevno povezavo, polaganje in zakljuļitev 
povezovalnega kabla iz omarice operaterja do TKI-ja (kabelskega jaġka) Telekoma 
Slovenije. Pri TKI-ju (jaġku) Telekoma Slovenije operater pusti zadostno dolģino kabla za 
zakljuļitev v TKI Telekoma Slovenije. Telekom Slovenije izvede dela na svojem omreģju in 
sicer: navezava kanalizacije operaterja na omreģje Telekoma Slovenije, uvod povezovalnega 
kabla v TKI Telekoma Slovenije ter zakljuļitev kabla na letvicah. Letvice dobavi Telekom 
Slovenije. Preverbo povezave ï zakljuļne kabelske meritve izvede Telekom Slovenije 
v sodelovanju z operaterjem.  
 
V primeru neposredne bliģine omaric (do 1m) je potrebna povezava ozemljitev obeh omaric. 
Izvedeta v sodelovanju operater in Telekom Slovenije vsak na svojem delu omreģja. Izvedba 
del Telekoma Slovenije se zaraļuna po ceniku. Ob izvedbi povezave se operater obveģe: 

¶ Povezave in kanalizacija morajo biti zgrajene v skladu z veljavnimi standardi in 
predpisi (ZGO-1, ZUreP-1, ZEKom...). 

¶ Predpisani naļrt povezave mora vsebovati trasni naļrt in shematski naļrt iz katerega 
so razvidne karakteristike omreģnih elementov. 

¶ Operater ġļiti povezovalni kabel pred prenapetostmi v svoji omarici. 

¶ Za povezovalni kabel pri pri dostopu do omaric priporoļamo kabel TK 59 ...(G)M, 
oziroma drug ustrezen kabel primeren za zakljuļevanje na krone letvicah s premerom 
ģil 0,6 mm. V primeru veļkratnih prehodov premerov na podzanki, Telekom Slovenije 
poda v tehniļni reġitvi potreben premer ģil za povezovalni kabel. 

¶ Operater mora pridobiti komunalna soglasja in sluģnostne pogodbe za celotno traso 
povezovalnega kabla kot tudi za potrebne posege na delu omreģja Telekoma 
Slovenije. Stroġek nadomestila za sklenitev sluģnosti nosi operater, ki se povezuje na 
omreģje Telekoma Slovenije. 

LP LS

Jaġek

operater

Jaġek

Telekom

Dostopovno kabelsko omreģje Podzanka
Hiġna

inġtalacija

OPT

Omarica operater TKI Telekom

Povezovalni

kabel

Naprava operater
RT

PRD
PRD

 
Legenda: 

LP Letvica Primar 
LS Letvica Sekundar 
PRD Letvica polni razvezan dostop 
RT Razmejitvena toļka 
OPT Omreģna prikljuļna toļka 
TKI Telekomunikacijski kabelski izvod 

Slika 9: Dostop do krajevne podzanke Telekoma Slovenije 
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Vsa potrebna dela in vzdrģevanje na elementih dostopovnega omreģja Telekoma Slovenije, 
delilnika v kabelskem objektu v toļki dostopa do podzanke in v toļki konļnega uporabnika 
so v pristojnosti Telekoma Slovenije. 

 
Razmejitvena toļka dostopa do podzanke je na letvici v TKI Telekoma Slovenije. Reġevanje 
napak lociranih na povezovalnem kablu in vzdrģevanje povezovalnega kabla v delu, ki 
poteka po omreģju Telekoma Slovenije, izvaja operater oziroma njegov izvajalec v spremstvu 
osebja Telekoma Slovenije. Izvajanje spremstva je opredeljeno v RUO, poglavje ĂPogoji za 
dostopanje usluģbencev operaterja. Dostop operaterja do krajevne podzanke na lokaciji 
konļnega uporabnika je v omreģni prikljuļni toļki. Povezavo omreģne prikljuļne toļke na 
interno inġtalacijo v objektu izvaja Telekom Slovenije. 
 

 
5.6.1 Pogoji in omejitve dostopa do podzanke Telekoma Slovenije 

 
Pred naroļilom storitve dostopa do podzanke operater poda zahtevo za preveritev z 
zahtevano kapaciteto povezave v korakih po 10 parov. Preveritev je moģna le s fiziļnim 
ogledom in pripravo tehniļne reġitve za izvedbo. 

 
Telekom Slovenije bo na krajevno podzanko dopustil vkljuļevanje opreme, ki izpolnjuje 
doloļila in standarde doloļene v vzorļni ponudbi, mednarodnih ITU-T in ETSI standarde in 
veljavnih zakonov v Republiki Sloveniji. Ostali pogoji, ki morajo biti izpolnjeni pri dostopu do 
krajevne podzanke so: 

¶ Dovolj prostora v kabelskem izvodu oz omarici za montaģo letvic zahtevanih 
kapacitet. V primeru, da v obstojeļo omarico Telekoma ni moģno vgraditi dodatnih 
letvic za zakljuļitev povezovalnega kabla, lahko Telekom Slovenije obstojeļo 
omarico preuredi, ļe je s tem posegom moģno pridobiti prostor za potrebne letvice ali 
zamenja z novo viġjega velikostnega reda, katera ustreza tehniļnim pogojem 
Telekoma Slovenije. Izvedba se zaraļuna po ceniku. Operater mora pridobiti 
sluģnostno pogodbo za poseg na objektu in parceli za upraviļenca Telekom 
Slovenije. 

¶ Moģnost zagotavljanja kabelskega uvoda v omarico. V primeru, da v obstojeļi omarici 
ni prostih cevi, operater zagotovi sluģnostne pogodbe za poseg na objektu in parceli. 
Telekom Slovenije v tem primeru poveļa uvod. Izvedba se zaraļuna po ceniku.  

¶ V primeru potrebnih posegov na delu omreģja Telekoma Slovenije mora operater za 
potrebe izvedbe poveļave omarice, cevi ali kabelskega jaġka pridobiti sluģnost 
lastnikov v korist Telekoma Slovenije d.d.,  pri ļemer operater nosi stroġke 
nadomestila za sluģnostno pravico. 

¶ Za vse posege v okolici TKI-ja je potreben nadzor Telekoma Slovenije. 

¶ Povezava operaterja na podzanko ne vpliva na zanesljivost in lastnosti delovanja 
obstojeļih storitev, oziroma ne vpliva na kvaliteto obstojeļega dostopovnega omreģja 
Telekoma Slovenije v tej podzanki. 

¶ Z zahtevanim dostopom do krajevne podzanke ne sme biti prizadeta integriteta in 
interoperabilnost elektronskega komunikacijskega omreģja in elektronskih 
komunikacijskih storitev ter omreģne opreme. 

 
Telekom Slovenije bo v primeru neupoġtevanja predpisanih pogojev, povzroļanja motenj v 
omreģju ali v elektronskih komunikacijskih storitvah, izkljuļil posamezno storitev vzorļne 
ponudbe na podzanki. Izkljuļitev lahko traja toliko ļasa, kot je potrebno, da se odpravijo 
motnje ali nepravilnosti.  
 
V podzanki je potrebna prilagoditev moļi po frekvenļnem spektru obstojeļim prikljuļkom, ki 
so vkljuļeni iz centralne funkcijske lokacije. Moļi signalov posameznih prikljuļkov, ki so 
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povezani iz centralne lokacije, so zaradi narave prenosa po bakrenih vodnikih v toļki 
dostopa do podzanke veliko manjġe od moļi, ki jih lahko oddaja operater na dostopu do 
krajevne podzanke. S tem so pari, ki potekajo iz centralne lokacije bolj podvrģeni vplivom 
presluha. 
 
Operater mora zaradi opisane problematike v toļki dostopa do podzanke izbrati ustrezen 
profil prikljuļka, ki z oddajno moļjo ne presega moļi obstojeļih prikljuļkov povezanih iz 
glavne funkcijske lokacije. Pred vkljuļitvijo storitev prek povezave na podzanki mora operater 
uskladiti moļi profila dostopa na podzanki s Telekomom Slovenije. 
 
Telekom Slovenije na podzanki omogoļa izkljuļno dostop s tehnologijama VDSL2 in 
ADSL2+. Tehnologiji VDSL2 in ADSL2+ sta spektralno sprejemljivi glede na obstojeļe 
tehnologije, ki so vkljuļene v  omreģju Telekoma Slovenije. 
 
Telekom Slovenije predpisuje pravila oz. maksimalne oddajne moļi skladno s trenutno 
prakso v Evropi. Predpisana pravila veljajo tako za VDSL2, kot tudi za ADSL2+ tehnologijo. 
Telekom Slovenije si pridrģuje pravico, da na podlagi novih mednarodnih priporoļil za 
upravljanje spektra xDSL, v bodoļe navedena pravila ustrezno korigira oziroma na novo 
opredeli. 
 
Telekom Slovenije predpisuje PSD maske v èdownstreamç (DS) smeri glede na obstojeļe 
slabljenje zanke do TK objekta. Slabljenje (CAL - Cabinet Assigned Loss) se izmeri na 
frekvenci 300 kHz tako, da se opravijo meritve na vsaj treh (3) nakljuļno izbranih paricah v 
kablu, kjer se glede na izmerjene rezultate posameznih slabljenj izraļuna povpreļje. 
Slabljenje CAL je odvisno predvsem od razdalje med funkcijsko lokacijo in lokacijo TKI 
objekta  ter od preseka parice. Dodatno na CAL vplivajo tudi ostale karakteristike kabla kot 
so vrsta kabla, izolacija, starost itd. 
 
Na podlagi dobljenega parametra CAL se doloļi slabljenje za celotno frekvenļno obmoļje 
(0,1 ï 30 MHz).  Slabljenje v odvisnosti od frekvence in CAL se izraļuna na podlagi 
naslednje enaļbe: 
 
Slabljenje (f, CAL) [dB] = CAL * (A + B * ãf + C * f)    
 
Pri tem so konstante sledeļe: 
A = 0,434 
B = 0,650 
C = 0,700 
fé je podan v MHz 
Konstante A, B, C so opredeljene na podlagi povpreļenja rezultatov opravljenih meritev 
slabljenja v omreģju TS pri razliļnih frekvencah, razliļnih razdaljah ter razliļnih presekov  
paric. 
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Graf prikazuje PSD maske (DS) za razliļne vrednosti slabljenja CAL. Zgornji graf prikazuje 
tudi obliki signalov ADSL2+ in VDSL2 pri vrednosti CAL=0, kar pomeni moļ signala v toļki 
izvora. Ļe se z mestom meritve oddaljujemo od izvora in postavimo v toļko podzanke, CAL 
z oddaljenostjo naraġļa z njim pa se spreminja oblika predpisane maske za podzanko. 
Oblika maske v podzanki postane enaka obliki maske pri CAL=0 ġele pri frekvenci, ko je 
signal generiran v izvoru dovolj oslabljen (-100dBm). Na primer pri CAL = 30 dB, je slabljenje 
tehnologije ADSL2+ do podzanke ģe zelo veliko, kar poslediļno pomeni, da so za tehnologijo 
ADSL2+ zaradi velikega slabljenja uporabne samo frekvence do 1,1 MHz. Signali nad 1,1 
MHz so namreļ ģe manjġi kot -100 dBm, kjer je prisotnega ģe veliko ġuma. VDSL2 in 
ADSL2+ v podzanki lahko nad temi frekvencami v teh primerih delujeta z normalno oddajno 
moļjo. 
 
 
 

frekvenca 
(kHz) 

Maksimalna maska PSD v Cab (dBm/Hz) 

 CAL= 10 CAL= 20 CAL= 30 CAL= 40 CAL= 50 

100 -100 -100 -100 -100 -100 

209 -71 -77 -88 -90 -88 

254 -58 -67 -77 -86 -83 

255 -55 -55 -65 -74 -83 

276 -46 -55 -66 -75 -84 

287 -46 -56 -66 -75 -85 

300 -46 -56 -67 -76 -85 

500 -49 -60 -73 -85 -85 

550 -49 -62 -75 -85 -36 

600 -50 -63 -77 -85 -36 

750 -52 -66 -82 -85 -36 

800 -53 -67 -84 -85 -36 

846 -53 -68 -85 -40 -36 

850 -53 -68 -85 -36 -36 

1104 -56 -74 -85 -36 -36 
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1250 -59 -79 -85 -39 -39 

1300 -61 -81 -40 -40 -40 

1378 -62 -85 -41 -42 -42 

1400 -63 -85 -42 -42 -42 

1622 -70 -85 -46 -47 -47 

1700 -72 -85 -46 -47 -47 

1850 -73 -85 -47 -48 -48 

1900 -74 -47 -47 -48 -48 

2208 -77 -49 -49 -49 -49 

2249 -79 -49 -49 -49 -49 

2355 -85 -52 -52 -52 -52 

2500 -85 -56 -56 -56 -56 

2630 -85 -56 -56 -56 -56 

2670 -56 -56 -56 -56 -56 

3749 -56 -56 -56 -56 -56 

3750 -80 -80 -80 -80 -80 

3925 -100 -100 -100 -100 -100 

5025 -100 -100 -100 -100 -100 

5200 -80 -80 -80 -80 -80 

5201 -56 -56 -56 -56 -56 

8499 -56 -56 -56 -56 -56 

8500 -80 -80 -80 -80 -80 

8675 -100 -100 -100 -100 -100 

11825 ï100 ï100 ï100 ï100 ï100 

11999 ï80 ï80 ï80 ï80 ï80 

12000 ï56.5 ï56.5 ï56.5 ï56.5 ï56.5 

24889 ï56.5 ï56.5 ï56.5 ï56.5 ï56.5 

24890 ï80 ï80 ï80 ï80 ï80 

25065 ï100 ï100 ï100 ï100 ï100 

30000 ï100 ï100 ï100 ï100 ï100 

 
Tabela 3:  PSD maske v TKI za razliļne vrednosti CAL v DS smeri 

 
Oddajna moļ tehnologije VDSL2 v podzanki mora biti vedno manjġa ali enaka od zgoraj 
predpisane maske PSD. Maska za VDSL2 mora biti skladna z band planom ITU-T G.993.2 
Amendment 1 (04/2007) Annex B: Plan 998 (extensions: B8-2, B8-6, B8-10, B8-12, B8-15).  
 

Kratko ime Dolgo ime 

Frekvenca 

US0 tip 
Maks. uporabljena 
frekvenca v US ali DS 
smeri [kHz] 

B8-2 998-M1xB B 12000 

B8-6 998-M2x-B B 12000 

B8-10 998ADE17-M2x-NUS0-M N/A 17664 

B8-12 998ADE17-M2x-B B 17664 

B8-15 998ADE30-M2x-NUS0-M N/A 30000 

US0 tip B ï ustreza priporoļilu ITU-T G.992.5 Annex B (ADSL2+/ISDN) 
US0 tip N/A ï band plan ne uporablja US0 

 
Oddajna moļ tehnologije ADSL2+ v podzanki mora biti vedno manjġa ali enaka od zgoraj 
predpisane maske PSD. Maska za ADSL2+ mora biti skladna z band planom ITU-T G.992.5 
Annex B (ADSL2+/ISDN). 
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Ustrezno masko izberemo na podlagi dobljenega povpreļnega rezultata CAL na naļin, da 
dobljeni rezultat desetiġko zaokroģimo navzgor.  Pri na primer povpreļenem CAL rezultatu 
24,2dB, dobljenem na podlagi meritev,  je pravilna izbira maske CAL=30. 
 
Dovoljeni profili VDSL2 na podzanki so 8d, 8c, 12a, 12b, 17a in 30a. Standard VDSL2 
priporoļa profil 8a in 8b le za primere VDSL2 iz centrale, zato uporaba teh profilov v 
podzanki ni dovoljena. 
 
Vse opravljene meritve na podzanki se operaterju zaraļunajo na podlagi veljavnega cenika  
Telekoma Slovenije. 
 
Za posamezne TKI objekte, za katere Telekom Slovenije planira spremembo poteka trase 
bakrenega kabelskega omreģja, ne omogoļa storitev dostopa do podzanke. 
 
Telekom Slovenije sme zavrniti zahtevo operaterja za dostop do krajevne podzanke bodisi iz 
tehniļnih razlogov bodisi iz razlogov ohranitve integritete omreģja.  
 
V nobenem primeru se, zaradi spektralne kompatibilnosti, xDSL tehnologija ne sme 
uporabljati v nasprotni smeri, torej od toļke prikljuļitve na podzanko po vodnikih, ki vodijo 
proti uporabnikom, ki so prikljuļeni na centralni funkcijski lokaciji oz. drugih TKI, ki so bliģje 
funkcijski lokaciji Telekoma Slovenije. 

 

 
5.6.2 Zagotavljanje storitve dostopa do krajevne podzanke 
 
Telekom Slovenije s storitvijo dostopa do krajevne podzanke operaterju zagotovi del 
krajevne zanke in sicer od omreģne prikljuļne toļke na strani konļnega uporabnika prek 
dostopovnega kabelskega omreģja do letvice delilnika v objektu dostopovnega kabelskega 
omreģja Telekoma Slovenije, ki je lahko vzidana omarica na stavbi, doza na drogu ali 
omarica na betonskem podstavku. 
 
Pogoj za naroļilo povezave na krajevno podzanko je podpisana pogodba med operaterjem 
in Telekomom Slovenije za storitev dostopa do krajevne podzanke. Operater zagotovi vsa 
potrebna soglasja lastnika objekta oz zemljiġļa za povezavo in kanalizacijo od svojega 
kabelskega objekta (omarice) do kabelskega objekta Telekoma Slovenije. Od letvice v 
kabelskem izvodu Telekoma Slovenije se izvede povezava z zemeljskim kablom do letvice 
delilnika v omarici operaterja. 
 
Po konļanih delih se izvede tehniļni pregled objekta in pripravi primopredajni zapisnik. 
Kadar je storitev dostopa do podzanke zavrnjena, lahko operater zahteva ogled lokacije. 
Operater mora v pisnem obvestilu navesti konkretne razloge, ki kaģejo na utemeljen sum, da 
je bila zahteva za povezavo na podzanko zavrnjena neupraviļeno. Ogled lokacije 
kabelskega izvoda oz omarice se operaterju zagotovi v roku, ki ni daljġi od petih (5) delovnih 
dni po prejetem pisnem obvestilu. Predstavnika operaterja bo na ogledu spremljal 
pooblaġļeni delavec Telekoma Slovenije, kar se bo operaterju zaraļunalo v skladu s 
cenikom. 
 
 
5.6.3 Pravila za razdelitev prostora, kjer je prostor vkljuļevanja na podzanko omejen 
 
Pri razdelitvi prostora med veļ zainteresiranih operaterjev Telekom Slovenije upoġteva vrstni 
red prispetja zahtev (first come, first served).  
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V primeru istoļasnih zahtev bo Telekom Slovenije poskuġal najti reġitev, ki bi ļim bolje 
ustrezala zahtevam operaterjev, upoġtevajoļ pri tem izkoristek prostora glede na potrebe 
operaterjev. 
 
Za istoļasne ġtejejo zahteve, ki so rezervirane istega delovnega dne. Ne glede na to lahko 
Telekom Slovenije kot istoļasni obravnava zahtevi, od katerih je bila druga rezervirana, ġe 
preden je Telekom Slovenije prejel operaterjevo potrditev dokonļne tehniļne reġitve za 
izvedbo prve.  
 
 
5.6.4 Proces poizvedbe moģnosti vkljuļitve na krajevno podzanko 
 
Telekom Slovenije bo na zahtevo operaterja posredoval elektronsko ali do vzpostavitve 
spletnega dostopa pisno za izbrane funkcijske lokacije seznam TKI lokacij s pripadajoļim 
ġtevilom prikljuļkov in seznamom naslovov. V primeru pisne zahteve operater v elektronski 
obliki poġlje poligon predvidenega obmoļja uporabe podzank v formatu dwg (a-CAD) ali lyr 
(GIS sistemi).  
 
Operater mora za posamezen dostop do podzanke v obrazec za poizvedbo vpisati potrebe 
(npr. ġtevilo parov planiranih za dostop do krajevne podzanke Telekoma Slovenije loļeno na 
polno razvezani dostop in sodostop na podzanki in ġtevilo potrebnih letvic za povezavo na 
podzanko). Operater je sam odgovoren za dimenzioniranje konļnih kapacitet planirane 
povezave na podzanko. Operater, ki ģeli spremembo znaļilnosti oz. nadgradnjo elementov 
ģe vzpostavljene povezave na krajevno podzanko, mora zahtevati ustrezne informacije od 
Telekoma Slovenije glede moģnosti izvedbe, preko obrazca za poizvedbo ali preko spletnega 
mesta www.telekom.si, ko bo ta moģnost vzpostavljena. 
 
Telekom Slovenije bo v odsotnosti posebnih okoliġļin odgovoril na poizvedbo operaterja v 
naslednjih rokih: 
 

 
Operater lahko naroļi poizvedbo do 5 kabelskih objektov hkrati.  
*Ļe se veļ kot 30 poizvedb povezave na krajevno podzanko nanaġa na teritoriju ene 
omreģne skupine je rok za odgovor od popolno podane poizvedbe 60 dni.  
 
V primeru kadar je operaterjeva poizvedba nepopolna, Telekom Slovenije o tem obvesti 
operaterja v roku sedmih (7) delovnih dni. Rok priļne teļi od ponovno prejete popolne 
poizvedbe.  
 
V primeru negativnega odgovora na poizvedbo se operaterju navede moģna maksimalna 
kapaciteta dostopa do krajevne podzanke na navedenem TKI objektu. Pozitivni odgovor na 
poizvedbo ġe ne pomeni dokonļne tehniļne reġitve, ampak samo potrditev, da je povezava 
na podzanko mogoļa ali pogojno mogoļa (potrebna rekonstrukcija / zamenjava TKI 
Telekoma Slovenije in/ali poveļava kabelskega uvoda v TKI). 
 

Ġtevilo kabelskih objektov, po katerih 
povpraġuje operater 

Ļas za odgovor od prejema popolne 
poizvedbe 

Do 15 lokacij 30 delovnih dni 

Nad 15 do 50 lokacij* 45 delovnih dni 

Nad 50 do 100 lokacij 60 delovnih  dni 

Nad 100 lokacij 90 delovnih dni 

http://www.telekom.si/
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Gornje doloļbe se smiselno uporabljajo tudi v primeru negativnega odgovora operaterju, na 
poizvedbo o nadgradnji elementov dostopa do krajevne podzanke, ki jo operater ģe 
uporablja. 
 
Prejeta popolna poizvedba pomeni rezervacijo. Ļasovna veljavnost odgovora na poizvedbo 
je trideset (30) dni od datuma poslanega odgovora. V kolikor v tem roku Telekom Slovenije 
ne prejme naroļila, se rezervacija stornira, poizvedba pa zaraļuna.  
 
Operater lahko zahteva ogled kabelskega objekta skupaj s poizvedbo, ki se nanaġa na to 
lokacijo. Operater in Telekom Slovenije se v tem primeru dogovorita za termin ogleda. Ogled 
se opravi v spremstvu delavca Telekom Slovenije in se zaraļuna po ceniku. 
 
 
5.6.5 Proces naroļila dostopa do podzanke 
 
Naroļilo storitve dostopa do krajevne podzanke operater naroļi na posebnem obrazcu za 
naroļilo v prilogi ali preko spletne strani www.telekom.si, ko bo ta moģnost vzpostavljena. Ob 
pogojno moģnem dostopu do podzanke, pomeni naroļilo tudi izvedbo vseh potrebnih del, da 
se vzpostavijo pogoji za izvedbo dostopa do podzanke.  
 
Naroļilo je popolno, ko vsebuje izdelan naļrt izvedbe povezave. Operater mora po 
predraļunu, ki ga izstavi Telekom Slovenije, v naprej plaļati avans 50% cene. Rok za 
priļetek montaģe priļne teļi, ko plaļilo prispe na transakcijski raļun Telekoma Slovenije. 
Preostali znesek (50%) operater plaļa po prevzemu podzanke v roku deset (10) dni po 
izstavitvi fakture.  
 
Konļna cena za preveritev in izvedbo naroļila dostopa do podzanke se pripravi na osnovi 
cenika glede na specifikacijo potrebnih del v tehniļni reġitvi. Rekonstrukcija / zamenjava TKI 
Telekoma Slovenije za velikostne razrede nad 20 letvic  temelji na fakturah izvedenih del 
zunanjih izvajalcev in opravljenih del Telekoma Slovenije. Operater mora najkasneje v roku 
trideset (30) dni plaļati avans. S tem potrjuje izgradnjo. V kolikor operater v roku tridesetih 
(30) dni ne potrdi izgradnje, se naroļilo stornira, operaterju pa poizvedbo zaraļuna. Preostali 
znesek do konļne cene operater plaļa po prevzemu dostopa do podzanke v roku deset (10) 
dni po izstavitvi fakture. Vse stroġke, ki bi nastali ob morebitnih spremembah pogojev te 
vzorļne ponudbe Telekom Slovenije zaraļunava na podlagi naroļila in vnaprejġnjega plaļila 
operaterja. 
 
5.6.6 Izvedba povezave na krajevno podzanko in prevzem 
 
Po podpisu pogodbe in po dokazilu, da so bili plaļani vnaprejġnji zneski po vzorļni ponudbi, 
bo Telekom Slovenije takoj pristopil k izboru izvajalcev in naroļilu materiala za izvedbo 
potrebnih del pri vzpostavitvi dostopa do krajevne podzanke. V roku desetih (10) delovnih dni 
po potrditvi naroļila bo Telekom Slovenije predlagal operaterju sestanek, kjer se bosta 
operater in Telekom Slovenije dogovorila o postopku pripravljalnih in vkljuļitvenih del ter 
vzdrģevanja. Telekom Slovenije bo v tridesetih (30) dneh seznanil operaterja s terminskim 
planom izvajanja del. Operater bo lahko na zahtevo preverjal ali potekajo dela v skladu s 
posredovanim terminskim planom.  
 
V roku, ki ne bo daljġi od treh (3) mesecev, bo Telekom Slovenije izvedel naslednja dela: 

¶ izvedba montaģe letvic za dostop do razvezane krajevne podzanke, 

¶ izvedba kabelske povezave med objektoma (na delu omreģja Telekoma Slovenije), 

¶ izvedba ozemljilnega sistema, 

¶ eventuelna rekonstrukcija / zamenjava TKI, 

¶ eventuelna poveļava kabelskega uvoda. 
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Najmanj tri (3) delovne dni pred iztekom roka za pripravo kabelskega objekta bo Telekom 
Slovenije pozval operaterja k izvedbi primopredajnega pregleda in podpisu primopredajnega 
zapisnika. Pregled in zapisnik morata biti izvedena v roku sedmih (7) dni od poziva k izvedbi 
pregleda. Primopredajni zapisnik ali potek sedem dnevnega roka (ļe pregled ni bil opravljen, 
ker se operater ni odzval), je osnova za obraļun preostalega zneska povezave na krajevno 
podzanko in zaraļunavanja meseļne naroļnine. 
 
Ko so plaļani vsi zneski po tej vzorļni ponudbi za storitev dostopa do krajevne podzanke, 
lahko operater v spremstvu delavca Telekoma Slovenije, ki se zaraļuna po ceniku,  priļne z 
naroļanjem in vkljuļevanjem storitev povsem razvezanega dostopa ter sodostopa na 
podzanki.  
 
Vsa dela in prisotnost osebja se praviloma izvajajo v delovnem ļasu Telekoma Slovenije.  
 
 
5.6.7 Zavrnitev zahteve za storitev dostopa do podzanke 
 
Telekom Slovenije bo zahtevo za storitev dostopa do podzanke zavrnil pod pogoji 
navedenimi v tej vzorļni ponudbi. Operater na krajevno podzanko lahko vkljuļuje in inġtalira 
opremo, ki izpolnjuje pogoje doloļene v tej vzorļni ponudbi, slovenskim in mednarodnim 
elektrotehniļnim predpisom in tehniļnim smernicam. Operater mora upoġtevati tudi veljavne 
interne predpise Telekoma Slovenije, ki mu jih Telekom Slovenije v konkretnem primeru da 
na vpogled.  
 
Telekom Slovenije bo zahtevo operaterja za dostop do krajevne podzanke zavrnil, ļe bodo 
obstajali objektivni razlogi, ki vplivajo na varnost in celovitost omreģja (npr. tehniļne moģnosti 
ne obstajajo zaradi neskladnosti s tehniļnimi standardi; nezadostna rezerva prostora za 
manipulativno-vzdrģevalna dela; preseganje dovoljene oddajne moļi; ni soglasja lastnika 
objekta,itd).  
 
 

6  Postopki naroļanja, zagotavljanja in odpovedi storitev  
 
Telekom Slovenije in operater vse poizvedbe, naroļila in druge zahteve ter vso drugo 
relevantno korespondenco, ki izhaja iz sklenjene pogodbe in za katero so z vzorļno ponudbo 
doloļeni postopki, poġiljata na obrazcih, pripravljenih s strani Telekoma Slovenije, ali preko 
spletnega mesta www.telekom.si, ko bo na njem vzpostavljena moģnost posredovanja 
elektronskih zahtev v zvezi z razvezanim dostopom in skupno lokacijo. Kjerkoli se ta vzorļna 
ponudba nanaġa na poslovanje preko spletnega mesta www.telekom.si, to pomeni, da si bo 
Telekom Slovenije prizadeval tako poslovanje postopno zagotoviti, vendar pa tako 
poslovanje v trenutku objave te vzorļne ponudbe v celoti ġe ni na voljo.  Ob objavi te vzorļne 
ponudbe je preko spletnega mesta mogoļe oddati poizvedbe, naroļila in zahteve za 
izkljuļitve za povsem razvezan dostop, povsem razvezan dostop na podzanki in sodostop. 
 
Obveznosti Telekoma Slovenije iz kakrġnekoli korespondence po tej vzorļni ponudbi ne 
morejo nastati, dokler korespondenca ni prejeta. Korespondenca ġteje za prejeto, ko je 
dostavljena po poġti, prejeta po telefaksu ali, v primeru elektronskega poslovanja, po obiļajni 
poti dostopna za obdelavo kontaktni osebi oziroma informacijskemu sistemu naslovnika, ki je 
namenjen obdelavi procesov naroļanja. Ļe je korespondenca prejeta po koncu delovnega 
dne, ġteje za prejeto na zaļetku prvega naslednjega delovnega dne. Telekom Slovenije je 
izpolnil svojo obveznost kakrġnegakoli sporoļila operaterju po vzorļni ponudbi, ko je 
operaterju sporoļilo poslal. 
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Doloļbe tega poglavja se smiselno uporabljajo tudi za naroļanje skupne lokacije in drugih 
potrebnih elementov po vzorļni ponudbi, ļe v posebnih poglavjih ni doloļeno drugaļe.  
 
 

6.1 Poizvedba, naroļilo, zagotavljanje ter odpoved storitve povsem 
razvezanega dostopa,  povsem razvezanega dostopa na podzanki in 
sodostopa 
 
Prodajni proces storitve povsem razvezanega dostopa sestavljajo naslednji osnovni 
podprocesi: 

¶ poizvedba, 

¶ naroļilo 

¶ izvedba,  

¶ preklic izvedbe, 

¶ izkljuļitev, 

¶ odprava napak: postopki za prijavo in odpravo napak ter beleģenje na storitvi 
razvezanega dostopa. 

 
Zahteve glede opisanih podprocesov operater vpisuje v tipske obrazce ali jih posreduje 
preko spletnega mesta www.telekom.si. 
 
 
6.1.1 Poizvedba 
 
Prvi korak realizacije naroļanja je poizvedba, ļe je storitev razvezanega dostopa v 
dostopovnem omreģju med omreģno prikljuļno toļko in razmejitveno toļko mogoļa. Namen 
poizvedbe je ugotoviti razpoloģljivost  krajevne zanke od glavnega delilnika do omreģne 
prikljuļne toļke. Poizvedba ne predstavlja zavezujoļega naroļila. S strani Telekoma 
Slovenije prejeta poizvedba predstavlja rezervacijo, ki velja trideset (30) dni od datuma, 
oznaļenega na pozitivnem odgovoru na poizvedbo. Ļe v tem roku ni prejeto naroļilo, se 
rezervacija stornira, poizvedba pa zaraļuna.  
 
V primeru negativnega odgovora na posamezno poizvedbo, operater lahko poda naslednjo 
poizvedbo po preteku trideset (30) dni od prejetega negativnega odgovora. V primeru, da se 
v tem obdobju za posamezno poizvedbo spremeni moģnost zagotavljanja storitve 
razvezanega dostopa, bo Telekom Slovenije operaterja o tem obvestil z obvestilom po 
elektronski poġti. 
 
Telekom Slovenije bo na poizvedbe posredovane preko spletnega vmesnika v 15 minutah po 
prejemu poizvedbe, posredoval informacijo o lokaciji glavnega delilnika, na katerega je 
povezana krajevna zanka po kateri operater poizveduje in zraļno razdaljo med glavnim 
delilnikom in omreģno prikljuļno toļko. Odgovor bo Telekom Slovenije posredoval preko 
spletnega mesta www.telekom.si.  
 
Informacije o zraļni razdalji ni mogoļe zagotoviti v primeru, ko ni podatkov o krajevnih 
koordinatah in jo bo operaterju posredoval v najveļ petih (5) delovnih dneh po prejemu 
poizvedbe. 
 
Rok za odgovor na poizvedbo je tri (3) delovne dni v primeru, ko Telekom Slovenije 
razpolaga z vso potrebno tehniļno dokumentacijo. V primeru, ko je za pripravo odgovora na 
poizvedbo potrebno izvesti dodatne aktivnosti (ogled na terenu, preveritve, ipd) se ta rok 
podaljġa, vendar ne veļ kot za dodatnih pet (5) delovnih dni. 
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Telekom Slovenije bo v primeru zavrnitve poizvedbe na posebno zahtevo operaterja, razloge 
za zavrnitev izkazal tudi z ustrezno tehniļno dokumentacijo najkasneje v desetih (10) 
delovnih dneh od prejema operaterjeve zahteve. V kolikor je bila zavrnitev izvedbe 
upraviļena, bo Telekom Slovenije takġno zahtevo zaraļunal operaterju v skladu s cenikom. 
 
 
6.1.2 Naroļilo 
 
Po prejemu pozitivnega odgovora na poizvedbo lahko operater poda naroļilo. Naroļilo je za 
operaterja zavezujoļe. Telekom Slovenije bo operaterju naroļilo zaraļunal v skladu s 
cenikom.  
 
Telekom Slovenije operaterjem omogoļa dva modela za zaraļunavanje vzpostavitve storitev 
povsem razvezanega dostopa, povsem razvezanega dostopa na podzanki, in sodostopa. 
Operater lahko izbere samo en model  zaraļunavanja vzpostavitev za vse storitve 
razvezanega dostopa.  
 
Pri 1. modelu se zaraļunava enotna cena prikljuļnine ne glede na to ali je potreben poseg 
pri naroļniku ali ne. Pri 2. modelu se zaraļunavata dve ceni vzpostavitve in sicer cena 
prikljuļnine brez posega na lokaciji konļnega uporabnika (lokacija OPT) in cena vzpostavitve 
s posegom na lokaciji konļnega uporabnika.  
 
Vzpostavitev brez posega na lokaciji konļnega uporabnika je v primeru povsem 
razvezanega dostopa oz povsem razvezanega dostopa na podzanki moģna ob istoļasni 
izvedbi odstranitve obstojeļega PSTN telefonskega prikljuļka.   
 
V primeru sodostopa je vzpostavitev brez posega na lokaciji konļnega uporabnika moģna na 
obstojeļem PSTN telefonskem prikljuļku.  Ob vzpostavitvi sodostopa brez posega na lokaciji 
konļnega uporabnika namestitev razcepnika zagotavlja operater. Telekom Slovenije v tem 
primeru ne odgovarja za morebitno nepravilno namestitev razcepnika. 
 
V naroļilu je operater dolģan vpisati termin, ki ga dogovori s konļnim uporabnikom. 
Dogovorjeni termin mora upoġtevati razumni rok dvanajst (12) delovnih dni od dneva 
prejema naroļila, ki je Telekomu Slovenije potreben za izvedbo naroļila. 
 
V primeru, da ģeli operater skupaj s storitvijo povsem razvezanega dostopa / povsem 
razvezanega dostopa na podzanki naroļiti tudi prenos ġtevilke za javno dostopne telefonske 
storitve, mora operater to navesti v naroļilu in podati zahtevek za prenos ġtevilke v skladu s 
Sploġnim aktom o prenosljivosti ġtevilk (UL RS, ġt. 75/05 in 25/06) takoj zatem, ko je podano 
naroļilo za storitev povsem razvezanega dostopa / povsem razvezanega dostopa na 
podzanki. Pri odobreni vlogi za prenosljivost Telekom Slovenije vpiġe datum za izvedbo 
prenosljivosti, ki ga operater poda v naroļilu povsem razvezanega dostopa / povsem 
razvezanega dostopa na podzanki. 
 
Ļe se hkrati s procesom razvezave odpoveduje naroļniġko razmerje, vendar brez zahteve 
za prenos ġtevilke za javno dostopne telefonske storitve, in je v ta proces kot pooblaġļenec 
konļnega uporabnika vkljuļen operater, mora operater v naroļilu navesti datum prenehanja 
pogodbenega razmerja, ki je enak dogovorjenemu datumu za vkljuļitev razvezanega 
dostopa. 
 
V primeru, ko izvedba naroļila zahteva izkljuļitev ġirokopasovne storitve ali razvezanega 
dostopa krajevne zanke s strani obstojeļega operaterja, je novi operater v naroļilu dolģan 
vpisati ġtevilko vloge za izkljuļitev, ki mu jo ob potrditvi prehoda posreduje obstojeļi 
operater. Pred tem je obstojeļi operater dolģan v enem delovnem dnevu po prejemu 
popolnega pooblastila uporabnika za odpoved storitve s strani novega operaterja Telekomu 
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Slovenije podati vlogo za izkljuļitev, novemu operaterju pa potrditev in ġtevilko vloge za 
izkljuļitev. V primeru, da obstojeļi operater ugotovi, da je pooblastilo za izkljuļitev nepopolno 
o konkretnem razlogu v roku enega delovnega dne obvesti novega operaterja.   
 
Naroļilo se v primeru, ko izvedba naroļila zahteva odpoved storitve s strani obstojeļega 
operaterja obravnava kot popolno, ļe je podana ġtevilka vloge za izkljuļitev in je s strani 
obstojeļega operaterja prejeta izkljuļitev obstojeļe storitve.  
 
Naroļilo povsem razvezanega dostopa / povsem razvezanega dostopa na podzanki je 
popolno, ko je v primeru odpovedi pogodbenega razmerja za telefonsko storitev prejeto 
ustrezno pooblastilo za odpoved oziroma, ko je v primeru istoļasne izvedbe prenosljivosti 
ġtevilke prejeto naroļilo za prenosljivost ġtevilke, ki vkljuļuje pooblastilo za odpoved 
pogodbenega razmerja za telefonsko storitev.   
 
Posredovanje naroļila v obravnavo operaterju, v primeru morebitnega nepopolnega  naroļila 
poteka preko spletnega mesta (spletni portal za operaterje). Operater mora pri posredovanju 
novega dogovorjenega termina upoġtevati razumni rok dvanajst (12) delovnih dni od dneva 
prejema naroļila, ki je Telekomu Slovenije potreben za izvedbo naroļila. 
 
 
6.1.3 Izvedba 
 
Telekom Slovenije izvede prevezavo z ranģirno parico med vertikalno in horizontalno letvico 
in prevezave v omreģnih prikljuļnih toļkah. Delo ne vsebuje interne inġtalacije in 
inġtalacijskega kabla med horizontalno letvico in opremo operaterja. Telekom Slovenije bo 
izvedel naroļilo v terminu, ki ga je operater dogovoril s konļnim uporabnikom in je doloļen v 
skladu z razumnim rokom dvanajst (12) delovnih od prejema popolnega naroļila.  
 
Telekom Slovenije bo operaterju pred priļetkom izvedbe potrdil dogovorjeni termin. V 
primeru, da zaradi posebnih okoliġļin (posredovani termin ne upoġteva razumen rok, izjemno 
velika koncentracija naroļil za posamezen termin na posamezni lokaciji) in razlogov viġje sile 
izvedba naroļila ne bo izvedljiva v dogovorjenem terminu bo Telekom Slovenije operaterja 
obvestil preko spletnega mesta, preko katerega bo operater posredoval Telekomu Slovenije 
nov dogovorjeni termin.  
 
V primeru, da ģeli operater tako povsem razvezan dostop / povsem razvezanega dostopa na 
podzanki, kot tudi prenos ġtevilke za javno dostopne telefonske storitve, si bo Telekom 
Slovenije ob upoġtevanju odpovednega roka za konļnega uporabnika in dogovorjenega 
termina za izvedbo povsem razvezanega dostopa / povsem razvezanega dostopa na 
podzanki prizadeval, da bi bila konļnemu uporabniku ļim krajġi ļas onemogoļena uporaba 
njegove ġtevilke, enako pa si mora prizadevati tudi operater. 
 
Telekom Slovenije bo ravnal s skrbnostjo dobrega gospodarja, da uporaba storitve ne bo 
onemogoļena za veļ kot 20 ur. 
 
V primeru, ko operater zaradi razlogov nepopolne vloge, po ponovni obravnavi vloge 
dogovori nov termin za izvedbo naroļila, je operater dolģan uskladiti datum za izvedbo 
prenosljivosti ġtevilke s terminom za izvedbo naroļila povsem razvezanega dostopa / 
povsem razvezanega dostopa na podzanki. 
 
Za morebitno nastale stroġke zaradi nepravoļasnega priklopa oziroma dejanj, ki so v domeni 
operaterja, odgovarja le ta. 
 
V kolikor zaradi razliļnih posebnih okoliġļin (nepripravljena hiġna inġtalacija, operaterja ali 
pooblaġļenega izvajalca operaterja ni ob dogovorjenem terminu na lokaciji uporabnika, vse 


















































































































































































































